Uradny vestnik ~ C 169

Eurdpskej tnie

Ro¢nik 63
Slovenské vydanie InfOrméCle d OZHémenla 15. mdja 2020

Obsah
Il Ozndmenia
OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ UNIE

Eurépska komisia
2020/C 169/01 Oznamenie Komisie Usmernenia EU pre postupné obnovenie sluzieb v oblasti cestovného ruchu a pre

zdravotné protokoly v ubytovacich a stravovacich zariadeniach — COVID-19 ..................ooooi 1
2020/C 169/02 Ozndmenie Komisie Usmernenia k postupnému obnovovaniu dopravnych sluZieb a prepojenosti —

COV D1 e 17
2020/C 169/03 Ozndmenie Komisie Smerom k fizovému a koordinovanému pristupu k obnoveniu slobody pohybu

a ruSeniu kontrol na vatitornych hraniciach — COVID-19..............coiiiiii 30







15.5.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C169/1

II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE KOMISIE

Usmernenia EU pre postupné obnovenie sluZieb v oblasti cestovného ruchu a pre zdravotné
protokoly v ubytovacich a stravovacich zariadeniach - COVID-19

(2020/C 169/01)

. Uvod

1. Komisia v spoluprici s predsedom Eurépskej rady 15. aprila 2020 predlozila spolo¢ny eurépsky plan (') na postupné
ruSenie opatreni na zamedzenie Sirenia COVID-19. Stanovujd sa v fiom kritérid a odporticania pre ¢clenské $tity
tykajice sa podmienok na zruSenie opatreni a obnovenie volného pohybu. Opatrenia by mali byt postupné,
s potrebou obmedzenia fyzického kontaktu a dodrziavania opatreni zameranych na predchddzanie infekcidm, ako aj
opatreni kontroly, ktoré zohrdvaji klicova dlohu.

2. Ked?Ze situdcia v oblasti verejného zdravia sa za¢ina zlepSovat, ¢lenské $tity uvazuja o zruseni ,restriktivnych opatreni
spolocenstva“. Tym sa pripravi bezpe¢né zmiernenie preventivnych a ochrannych opatreni, a to najmi plosnych
obmedzeni cestovania.

3. S postupnym rusenim obmedzeni tykajicich sa cestovania sa ocakdva, Ze obcania zaénii postupne podnikat cesty
v rdmci vlastnej krajiny a v rdmci EU.

4. Prili§ rychle zrusenie opatreni by mohlo sposobit ndhly opatovny nérast vyskytu infekcif. Pokial nebude k dispozicii
ockovacia ldtka, je potrebné na potreby a vyhody cestovania a cestovného ruchu nazerat so zretelom na riziko
mozného nahleho opitovného ndrastu vyskytu pripadov, ktory by si mohol vyziadat opitovné zavedenie opatreni na
obmedzenie pohybu.

5. Vzhladom na to, Ze zdkaz vychddzania sa zmierfiuje, starostlivo treba zvazif zachovanie opatreni obmedzenia
fyzického kontaktu, aby bolo mozné zaistit bezpe¢né obnovenie ¢innosti v oblasti cestovného ruchu, ktory so sebou
automaticky prindsa stretdvanie sa ludi z rozli¢nych zemepisnych oblasti.

6. Kltcovou prioritou je nadalej zdravie obCanov vritane pracovnikov v cestovnom ruchu a turistov.

7.V usmerneni sa stanovuje spolo¢ny ciel a nediskrimina¢ny rdmec pre obcanov, verejné orgdny, podniky
a zainteresované strany pdsobiace v odvetvi cestovného ruchu v zdujme postupného obnovenia sluZieb v tejto oblasti.

8. Vusmerneni sa stanovuju kritérid a zdsady bezpecnej a postupnej obnovy &innosti v oblasti cestovného ruchu a pre
pripravu zdravotnych protokolov pre ubytovacie a stravovacie zariadenia.

) Eurdpska komisia (EK). Spolo¢ny eurdpsky pldn na zrusenie opatreni na zamedzenie sirenia COVID-19: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2020.126.01.0001.01.ENG&toc=0]J:C:2020:126:TOC.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.126.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2020:126:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.126.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2020:126:TOC
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9. Usmernenie vychddza z odportcani Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu chordb (ECDC) (). Vychddza zo
spolo¢ného eur6pskeho planu na zruSenie opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19 a malo by sa vykondvat spolu
s nim (). Vykladat by sa malo v spojeni s usmerneniami Komisie o obmedzeni ciest, ktoré nie si nevyhnutné (%),
o uplatiiovani volného pohybu pracovnikov (°), o opatreniach v oblasti riadenia hranic (), o cestujicich a dalsich
osobdch na palube lodi (), o postupnom obnovovani dopravnych sluzieb () a takisto s ozndmenim o postupnom
a koordinovanom pristupe k obnoveniu slobody pohybu a ruseniu kontrol na vndtornych hraniciach (). Eurépska
agentdra pre bezpeCnost a ochranu zdravia pri prici (EU-OSHA) uverejnila vSeobecné opatrenia tykajiice sa
bezpecnosti zdravia pri praci, pokial ide o ndvrat na pracoviskd ().

II. Zasady bezpecnej a postupnej obnovy ¢innosti v oblasti cestovného ruchu

10.  Clenské stity by mali pri rozhodovani o moznom zmierneni prisnych opatreni spolocenstva (), ktoré umoznia
obnovenie ¢innosti v oblasti cestovného ruchu, starostlivo zvazit tieto kritérid:

10.i)  Vyskyt pripadov COVID-19 poklesol na nizku iiroveri

Hlavnym predpokladom uvolnenia restriktivnych opatreni spolocenstva zavedenych v boji proti $ireniu COVID-19
a obnovenia ¢innost{ v oblasti cestovného ruchu st epidemiologické dokazy o tom, Ze Sirenie choroby sa vyrazne
znizilo a pocas savislého obdobia stabilizovalo, pri¢om sa so zvySenym poctom turistov pravdepodobne nebude
zvy$ovat.

10.ii) Zdravotny systém md dostatocnii kapacitu

Musi byt k dispozicii dostatocnd kapacita systému zdravotnej starostlivosti pre miestnych obyvatelov a turistov, aby
v pripade ndhleho zvysenia vyskytu ndkazy neboli sluzby primdrnej, nemocni¢nej a intenzivnej starostlivosti
pretazené. Toto bude mat mimoriadny vyznam na regiondlnej Grovni pre oblasti s dominantnym cestovnym
ruchom, ktoré moézu ocakavat vyssie pocty névstevnikov, ako si strediskd cestovného ruchu, oblasti blizko plazi,
pamitihodnosti atd’, ktoré nemusia byt nevyhnutne v blizkosti infrastruktiry zdravotnej starostlivosti. Odlahlé
turistické oblasti mozu disponovat obmedzenymi sluzbami zdravotnej starostlivosti, ¢o si moze v pripade, Ze
mozno ocakdvat znaéné dodatoéné mnoZstvo nédvstevnikov, vyzadovat zavedenie doplnkovych mechanizmov
reakcie, ako st napriklad lekdrske evakuacné lety atd. V tejto stvislosti by sa mali uplatiiovat usmernenia pre
cezhrani¢nt zdravotni starostlivost pri pripadoch COVID-19 (*?). Okrem toho by ¢lenské $tdty, ktorych 3tdtni
prislusnici alebo osoby s pobytom sa nakazia pocas pritomnosti v inom ¢lenskom §tate, mali ulah¢ovat repatridciu
tychto osob.

10.iii) Je zavedeny spolahlivy dohlad a prebieha podrobné monitorovanie

Pred uvolnenim opatreni vritane obnovenia cestovného ruchu musia mat ¢lenské $tity zavedené systémy, ktoré
umoznia monitorovat zmeny v ukazovateloch kapacity zdravotnickych sluzieb a reagovat na ne.

Zvysend kapacita dohladu a monitorovania na miestnej tirovni je potrebnd na to, aby sa zabranilo zavleceniu virusu
prostrednictvom cestujicich do turistickych regiénov, ako aj $ireniu z miestneho obyvatelstva na turistov, a to
v stlade s uplatnitelnymi prdvnymi predpismi v oblasti ochrany tidajov.

(%) Vyhldsenie o vylaceni zodpovednosti: Toto usmernenie poskytuje tivahy z hladiska verejného zdravia tykajice sa prevencie a kontroly
COVID-19 pre odvetvie cestovného ruchu. Zahfa tivahy urcené zdkaznikom v obdobi pred ich pobytom, pocas pobytu a po pobyte
na danom mieste ubytovania, ktoré si urcené aj pracovnikom, a tieZ zdkaznikom pocas ndvstev restaurdcii, kaviarni alebo barov
v stvislosti s cestovnym ruchom. Nevztahuje sa napr. na tematické alebo zdbavné parky, miized alebo vyletné lode. Toto usmernenie je
v stilade s pristupom, ktory sa odportica zaujat v odvetvi cestovného ruchu, pricom sa v fiom berti do dvahy osobitosti zariadenf
cestovného ruchu v celej EU/celom EHP.

() U.v.EUC126,17.4.2020,s. 1.

() COM(2020) 115 final, COM(2020) 148 final a C(2020) 2050 final (U. v. EU C 1021, 30.3.2020, s. 12).

() Ozndmenie Komisie — Usmernenia tykajtice sa uplatiovania volného pohybu pracovnikov pocas pandémie COVID-19, 2020/C 102 1/

03.

€(2020) 1753 final (U. v. EU C 861, 16.3.2020, . 1).
€(2020) 3100 final (U. v. EU C 1191, 14.4.2020, 5. 1).
€(2020) 3139.

€(2020) 3250.

) COVID-19: NASPAT NA PRACOVISKO - prisposobenie pracovisk a ochrana pracovnikov, https://osha.europa.eu/en/publications|

covid-19-back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view.

(") Ako je opisané v rychlom postdeni rizika Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu chorob z 23. aprila 2020: https:|fwww.ecdc.
europa.eu/en/publications-data/rapid-risk-assessment-coronavirus-disease-2019-covid-19-pandemic-ninth-update.

(") https:/[ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_-
to_the_covid-19_crisis.pdf.


https://osha.europa.eu/en/publications/covid-19-back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view
https://osha.europa.eu/en/publications/covid-19-back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/rapid-risk-assessment-coronavirus-disease-2019-covid-19-pandemic-ninth-update
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/rapid-risk-assessment-coronavirus-disease-2019-covid-19-pandemic-ninth-update
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_to_the_covid-19_crisis.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_to_the_covid-19_crisis.pdf
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10.iv) Existujti kapacity na testovanie

Klta¢ovym kritériom spolo¢ného eurépskeho planu na zrusenie opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19 je
zabezpecit rozsiahle testovanie na zistovanie pripadov a monitorovanie $irenia virusu v kombindcii
s vyhladdvanim kontaktov a izola¢nymi opatreniami na spomalenie prenosu. Nedostatok kapacit na testovanie stdl
na zaciatku v ceste pristupom zaloZenym na rozsiahlom popula¢nom skriningu. Na v¢asna identifikdciu pripadov
je zakladom rychle testovanie a diagnostika (**). Bude dolezité zabezpecit, aby aj turisti mali rovnaky pristup
k testovaniu.

10.v) Je zavedené vyhladdvanie kontaktov

Vyhladdvanie kontaktov je ti¢innym a nevyhnutnym opatrenim v oblasti verejného zdravia na kontrolu COVID-19.
Cielom je urychlene identifikovat a spravovat kontakty na osoby nakazené COVID-19 s cielom zniZit riziko
dalsicho prenosu. Takéto vyhladdvanie kontaktov musi umoziovat vymenu relevantnych informdcii medzi
krajinami, v ktorych existuje medzindrodny cestovny ruch, vritane pripravenosti na repatridciu Stdtnych
prislusnikov, ak to bude potrebné. Uzka spoluprica a koordindcia medzi clenskymi stitmi, pokial ide
o vyhladavanie kontaktov, bude takisto dolezitd, kedZe sa opdt otvoria hranice. Ziskavanie a uchovavanie osobnych
tidajov musf byt v sdlade s prislusnymi pravnymi predpismi EU vritane vseobecného nariadenia o ochrane tdajov
a smernice o sukromi a elektronickych komunikdcidch.

Klta¢ové prvky vyhladdvania kontaktov st podrobne opisané v neddvno vydanom usmerneni Eurépskeho centra
pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC) (*4) apokial ide o ochranu tdajov, v usmerneni tykajicom sa aplikdcii
podporujicich boj proti pandémii COVID-19 (), ako aj v usmerneniach Eurépskeho vyboru pre ochranu
tdajov (*%). Komisia a ¢lenské $tdty uverejnia protokol o zdsaddch interoperability s cielom zabezpecit, aby
dobrovolné schvélené aplikdcie na vyhladdvanie kontaktov mohli fungovat cezhrani¢ne a aby boli spolahlivé bez
ohladu na to, kde v Eurdpe sa ich pouzivatelia nachddzaju.

10.vi

=

Sti zavedené mechanizmy koordindcie a komunikdcie

Je nevyhnutné, aby boli zavedené mechanizmy na zabezpecenie koordinicie a komunikicie medzi orgdnmi
a prevadzkovatelmi posobiacimi v odvetvi cestovného ruchu, ako aj medzi miestnymi a ndrodnymi/regiondlnymi
vlddami v clenskych Stitoch. Okrem toho bude nevyhnutnd cezhrani¢nd koordindcia, vymena informécif
a komunikdcia s pouzitim stanovenych komunika¢nych kandlov viade tam, kde sa povoli cezhrani¢ny cestovny
ruch. Clenské $tity by mali pred tym, nez ozndmia opatrenia sdvisiace s obnovou cezhrani¢ného cestovného
ruchu, v¢as informovat ostatné ¢lenské $tity a Komisiu a mali by ich stanoviskd zohladnit. Okrem mechanizmov
uvedenych v sprievodnom ozndmeni o obnoveni volného pohybu a zruseni kontrol na vnitornych hraniciach by
sa mali v stlade s ich prislusnymi manddtmi vyuZzivat Vybor pre zdravotnd bezpecnost, Poradny vybor pre
cestovny ruch a ostatné existujiice koordina¢né kandly pre dopravu a cestovanie.

Zésadny vyznam pre cestujiicich a turistov mé takisto oznamovanie rizik, a to aj prostrednictvom digitdlnych
prostriedkov, ¢im sa zabezpedi, aby boli informovani o miestnom kontexte, opatreniach, ktoré sa maji dodrziavat
v pripade podozrenia na COVID-19, sposobe pristupu k zdravotnej starostlivosti atd.

11.  Uptstanie od opatreni na zamedzenie irenia by malo byt v prvom rade zaloZené na vedeckych poznatkoch v oblasti
verejného zdravia a v kazdom ¢lenskom 3tdte by mal byt na tento acel zavedeny koordinovany ramec. Tento
koordinovany rdmec je zdkladom pre znovuotvorenie podnikov a sluzieb stvisiacich s cestovnym ruchom.
Vzhladom na nadchddzajiicu letnti dovolenkovii sezénu je rozhodujiice poskytovat podnikom v oblasti cestovného
ruchu a turistickym destindcidm kvalitné poradenstvo v oblasti verejného zdravia.

12.  Na posidenie celkového rizika opitovného otvorenia ¢innosti v oblasti cestovného ruchu je potrebné posidit
miestnu epidemiologicka situdciu, aby sa zabrdnilo prenosu z turistov na miestne obyvatel'stvo a naopak.

(") Doposial nebol na pouzitie na diagnostické acely zvalidovany a odporuceny Ziaden rychly test na zistenie SARS-CoV-2.

(*) https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management.

() C€(2020) 2523 final zo 16.4.2020.

(") https://edpb.europa.euour-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en.


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en
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13. Je potrebné zaviest plany pripravenosti s jasnymi kritériami na opatovné sprisnenie restriktivnych opatreni v pripade
potreby.

14. Odportcania v spoloénom eurdpskom pldne na zrusenie opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19 zahffiajii zdsady,
ktoré majt osobitny vyznam pre odvetvie cestovného ruchu; ked sa obnovi cestovny ruch, tieto opatrenia by sa mali
dodrziavat.

15. RuSenie opatreni by malo byt postupné. Vieobecnejsie opatrenia by sa mali nahradit cielenej$imi, pricom by sa
spolo¢nostiam a cestovnému ruchu mala umoznit postupnd obnova ¢innosti za predpokladu, Ze sa zavedi primerané
a (i¢inné opatrenia na ochranu zdravia turistov a pracovnikov.

16. Ndvrat do zamestnania by sa mal organizovat v stilade s ,usmernenim EU pre bezpeény névrat na pracovisko® (),
priCom prioritizované by mali byt menej ohrozené skupiny a odvetvia, ktoré mézu ulahéit hospodérsku ¢innost, pri
sicasnom dodrziavani predpisov tykajicich sa bezpelnosti a ochrany zdravia, ktoré boli zavedené v désledku
pandémie.

17. Opatrenia na obmedzenie sluZieb cestovného ruchu, ako aj opatrenia tykajiice sa ochrany zdravia a prevencie, by
nemali svojim rozsahom posobnosti ¢&i trvanim prekracovat rdmec toho, ¢o je potrebné na ochranu verejného
zdravia. V3etky opatrenia by mali byt okrem toho, Ze budd objektivne a primerané, riadne odévodnené, relevantné
a $pecifické pre dany typ cestovného ruchu, nediskriminaéné a mali by zachovavat rovnaké podmienky na jednotnom
trhu.

18. ECDC v spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi a so Spolo¢nym vyskumnym centrom vypractva a bude priebezne aktualizovat
mapu (*¥) zobrazujicu Grovefi prenosu ochorenia COVID-19 na nizSej ako vnitrostétnej trovni. Clenské $taty sa
vyzyvaji, aby poskytli idaje a tak zabezpedili, aby bola tito mapa dplnd a aktualizovana. To prinesie vyhody vo
vSetkych aspektoch stratégii ukonéenia opatreni (otvorenie/uzavretie konkrétnych hospodarskych odvetvi; hodnotenie
roznych stratégii testovania; hodnotenie G¢innosti opatreni na osobnt ochranu atd'). Clenské $taty sa dalej vyzjvaja,
aby poskytli aktualizované tidaje o dostupnej kapacite nemocnic, testovania, dohladu a vyhladdvania kontaktov
a uverejnili kritérid na zrusenie a uloZenie obmedzeni. Mapa prenosu a sprievodné opatrenia sliiZia ako transparentny
nastroj na poskytovanie informdcii na trovni EU, ktoré by mali vyuZivat orginy, previdzkovatelia dopravy
a zainteresované subjekty v oblasti cestovného ruchu, ako aj obcania v zdujme prijimania zodpovednych
individudlnych rozhodnuti, pokial ide o ich dovolenkové plany.

lll. Usmernenie EU pre zdravotné protokoly v ubytovacich a stravovacich zariadeniach

19. V tejto ¢asti usmernenia sa navrhuja zdsady, ktorymi sa majt clenské staty riadit pri navrhovani a vykondvani opatreni
a protokolov na prevenciu a kontrolu infekcii a protokolov pre poskytovatelov ubytovacich a stravovacich sluzieb, ako
st hotely a iné ubytovacie a stravovacie zariadenia, s cielom zvysit bezpecnost turistickych zariadeni a zdravia hosti,
ako aj pracovnikov.

20. Usmernenie pre zdravotné protokoly md nezdvidzny charakter. Jeho cielom je zabezpecit stidrznost pri priprave
a vykondvani opatreni na prevenciu a kontrolu infekcii prostrednictvom koordinovaného pristupu v rdmci regiénov
a ¢lenskych statov.

21. Okrem nasledujicich odpordcani a operativnych tvah tykajicich sa riadenia rizika COVID-19, ktoré vydali prisluiné
zdravotnicke orgdny, konkrétne Svetovd zdravotnicka organizdcia (WHO) (**) a Eurdpske centrum pre prevenciu
a kontrolu choréb (ECDC) (priloha), sa ¢lenské Stity vyzyvaji, aby toto usmernenie zohladnili pri vypracivani
prislusnych protokolov v stlade s ich konkrétnymi vnatro$tatnymi/regiondlnymi/miestnymi podmienkami.

) Koronavirus: EU guidance for a safe return to the workplace https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sk/ip_20_729.
https:|/covid-statistics.jrc.ec.europa.eu/.
http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-
for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020.

2=


https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sk/ip_20_729
https://covid-statistics.jrc.ec.europa.eu/
http://www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020
http://www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020
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22. Opatrenia v oblasti verejného zdravia v odvetvi cestovného ruchu budi musiet byt v silade so vSeobecnymi
opatreniami, ktoré uplatiuji prislusné orgdny, ako aj zohladfiovat usmernenia pre pracoviskd (*°). Takéto opatrenia
budd musiet byt tieZ v stlade s pravnymi predpismi EU o ochrane ddajov (%).

23. Clenské 3tity sa vyzyvaji, aby tzko spolupracovali so zainteresovanymi stranami pri vypractvani opatreni
a protokolov na prevenciu a kontrolu infekcif a zabezpecili, aby boli tieto protokoly prispdsobené a timerné velkosti
a povahe sluzieb, ktoré ubytovacie a stravovacie zariadenia poskytuji. Clenské $tity by mali zvazit poskytnutie
podpory pri ich vykonavani.

24. Osobitnd pozornost by sa mala venovat opatreniam a protokolom na prevenciu a kontrolu infekcii, pokial ide
o kritkodobé pobyty a iné typy ubytovania v rdmci kolaborativneho hospoddrstva. Toto usmernenie a zdsady si
v plnej miere uplatnitelné na tieto druhy ubytovacich a stravovacich sluzieb a akékolvek Gpravy a alternativy k nim by
v ziadnom pripade nemali ohrozit zdravie ndvstevnikov a zvysit riziko prenosu virusu.

25. Opatrenia na ochranu zdravia hosti a pracovnikov v ubytovacich a stravovacich zariadeniach by sa mali pravidelne
prehodnocovat a upravovat, a to pri zohladneni vietkych relevantnych odbornych poznatkov a hladisk, aby nadalej
zodpovedali sucasnej Grovni potrieb v oblasti verejného zdravia.

26. Ked7ze st k dispozicii nové a efektivnejsie rieSenia, malo by sa uprednostnit ich zavddzanie a mali by sa zrusit menej
efektivne alebo zatazujicejsie opatrenia. Mala by sa dodrziavat zdsada ndkladovej efektivnosti. Cize ak existuje viacero
moznosti na dosiahnutie tych istych Gcinkov, pokial ide o zabezpelenie zdravia hosti a pracovnikov, mala by sa
uprednostnit najmenej nakladnd moznost, predovietkym pokial ide o malé a stredné podniky (MSP).

27. Pri priprave opatreni a protokolov na prevenciu a kontrolu infekcif v ubytovacich a stravovacich zariadeniach (dalej len
,zariadenia“) sa zohladnia nasledujtice hlavné zdsady s cielom predchddzat prenosu COVID-19 a zabezpecit verejné
zdravie:

a) Epidemiologickd situdcia

Predpokladom akéhokol'vek obnovenia ¢innosti v oblasti cestovného ruchu je to, ze vyskyt pripadov COVID-19
klesol na nizku droven, priCom boli splnené vietky ostatné kritérid podrobne opisané v oddiele II a dokladne sa
zvézilo usmernenie EU v oblasti bezpe¢nej a postupnej obnovy ¢innosti v oblasti cestovného ruchu.

b) Zdravie a bezpecnost hosti a pracovnikov je kliicovou prioritou

Pokial ide o obnovu ¢innosti ubytovacich a stravovacich sluzieb, je nevyhnutné, aby hostia, ktori ubytovacie
a stravovacie zariadenia vyuZivajd, ako aj pracovnici zapojeni do poskytovania sluzieb, v maximalnej miere
dodrziavali opatrenia na prevenciu prenosu infekcie a virusu. Na opatrenia by mali byt jasne upozorneni hostia aj
pracovnici, a to sposobom, ktory je vidite[ny a G¢inny, vrtane digitdlnych prostriedkov.

c) Miestne opatrenia

Medzi miestnymi ajalebo vniitrodtitnymi organmi verejného zdravotnictva a poskytovatelmi ubytovacich
a stravovacich sluzieb by mala byt zavedena nepretrzitd koordinicia, aby sa zabezpecilo spolo¢né uplatiiovanie
najnovsich pravidiel a predpisov v danej zemepisnej oblasti a monitorovanie ich vykonavania.

d) Akény pdn v pripade infekcie

Zariadenia by mali disponovat planom pripravenosti, ktory by zahfial opatrenia, ktoré sa maju prijat v zariadeni
v pripade infekcie, a vztahoval sa na obdobie od rozhodnutia o opitovnom otvoreni az do 14 dni po tom, ako
hostia zariadenie opustia. VSetkym zamestnancom by sa mal vzdy predlozit osobitny akény pldn, v ktorom sa
podrobne uvedd ich tlohy a povinnosti.

() Koronavirus: Usmernenie EU pre bezpe¢ny névrat na pracovisko.
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sk/ip_20_729.
Eurdpska agentiira pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci. COVID-19: usmernenia pre pracoviskd [internet]. [aktualizované 20.
aprila 2020; citované 4. mdja 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_work-
place#See.

(*) Pozri aj vyhldsenie Eurépskeho vyboru pre ochranu tdajov (EDPB), https://edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_state-
ment_2020_processingpersonaldataandcovid-19_en.pdf.


https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/sk/ip_20_729
https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
https://edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_statement_2020_processingpersonaldataandcovid-19_en.pdf
https://edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_statement_2020_processingpersonaldataandcovid-19_en.pdf
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e) Skolenia

Vietci zamestnanci pracujuci v turistickych zariadeniach by mali byt informovani o priznakoch ochorenia COVID-
19 a mali by byt obozndmeni so zdkladnymi opatreniami na prevenciu a kontrolu infekcil. Zamestnanci by mali
byt vyskoleni v oblasti opatreni na prevenciu a kontrolu infekcif, ktoré sa majii prijat v pripade, Ze hostia alebo oni
sami budii prejavovat priznaky zodpovedajice ochoreniu COVID-19.

f) Riadenie zamestnancov

Mali by sa zvdzit opatrenia, ktorymi sa znizi pritomnost zamestnancov v zariadeni, ako napriklad prica z domu
pre vietkych zamestnancov vykondvajiicich pracovné tlohy, ktoré mozu byt zlucitelné s telepracou.

Mali by sa zvdzif opatrenia na zniZenie poctu fyzickych kontaktov a skratenie ¢asu fyzického kontaktu medzi
ludmi v zariaden{ vritane pracovnych zmien, zmien v Case vyddvania stravy, pri telefonovani a vyuZzivani
elektronickych komunikaénych prostriedkov.

g) Informdcie pre hosti

Hostia by mali pred prichodom, ako aj priamo v ubytovacom a stravovacom zariadeni pristupnym spdsobom
dostat vsetky potrebné informdcie, a to aj digitdlnymi prostriedkami, o vietkych v danom case platnych
usmerneniach miestnych orgdnov verejného zdravotnictva, ako aj o osobitnych opatreniach, ktoré st zavedené
a maja vplyv na ich prichod, pobyt a odchod.

Hostia by pred vchodom do zariadenia mali byt informovani prostrednictvom $pecifického znacenia (infografiky
upravené aj pre zrakovo postihnuté osoby) o priznakoch COVID-19, ¢o robit v pripade, Ze sa priznaky objavia
pocas ich pobytu v zariadeni alebo do 14 dni po odchode. Zariadenie by mohlo poskytniit aj letdky s tymito
informdciami.

Zariadenia by mali zabezpecit, aby kontaktné ddaje hosti boli dostupné v pripade potreby vyhladdvania kontaktov.
Opatrenia na vyhladdvanie kontaktov by mali byt prisne obmedzené na ucely boja proti pandémii COVID-19
a mali by sa zavddzat v stlade so spoloénym siborom ndstrojov EU pre mobilné aplikicie v rimci siete
elektronického zdravotnictva na podporu vyhladdvania kontaktov na téely boja EU proti COVID-19 () a v stilade
s usmernenim Komisie o aplikdcidch (¥’), ¢im sa zabezpeci najvyssia miera ochrany stikromia a ddajov.

h) Obmedzenie fyzického kontaktu a hygiena

Zariadenie by malo zaviest cielené opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa obmedzenie fyzického kontaktu
dodrziavalo v spolo¢nych priestoroch, v ktorych sa hostia s velkou pravdepodobnostou stretnd na dlhsf ¢as (t. j.
dlhsie ako 15 mindt); napriklad sa mézZe stanovit maximdlny pocet hosti v kazdom spolo¢nom priestore (t. j.
v reStaurdcidch, kaviarfiach, baroch, vo vstupnych priestranstvich). Malo by sa zvazit pridelovanie casovych
intervalov na stravovanie alebo ndvstevy bazénov alebo telocvi¢ni, prip. by sa mali umoznit digitdlne rezervacie
takychto ¢asovych intervalov.

Ak nie je moZné v plnej miere dodrziavat obmedzenie fyzického kontaktu, mali by sa zvézit alternativne opatrenia
na ochranu hosti a pracovnikov, napriklad pouZivanie sklenenych alebo plastovych prichrad, nosenie rasok atd.

V zdsade by sa mala v spolo¢nych priestoroch celého zariadenia dodrziavat vzdialenost 1,5 aZz 2 metre (s vynimkou
o0sob, ktoré cestujii spolu a st ubytované v jednej izbe), doplnend o dalie opatrenia (napr. nosenie ruska), pokial
dodrzanie vzdialenosti nie je mozné.

V pripade vonkajsich priestorov (plzi, bazénov, kaviarni, barov, restaurdcii atd.) a vonkajsej obsluhy by sa mali
prijat osobitné opatrenia, ktoré umoznia obmedzenie fyzického kontaktu a uplatnenie osobitnych hygienickych
opatreni. Na vniitorné priestory, ako napriklad kipele a bazény, by sa tiez mali uplatiiovat prisne hygienické
opatrenia. Kazdé zariadenie by malo starostlivo zvazit, ¢i by nemali osobitné priestory (napr. priestory pre sluzbu
starostlivosti o deti) zostat zatvorené. Akcie vicsieho rozsahu, napriklad koncerty, by sa mali odlozit.

Osobitné opatrenia pre dopravné sluzby poskytované zariadenim, ako napriklad kyvadlové autobusy, sa musia
vykondvat v silade s usmerneniami k postupnému obnovovaniu dopravnych sluzieb a prepojenosti (*4).

i) Opatrenia na prevenciu a kontrolu infekcii

Okrem obmedzenia fyzického kontaktu sa musia zvédzit osobitné opatrenia osobnej ochrany a protokoly Cistenia
a dezinfekcie, ktoré sa budi uplatiiovat a ozndmia sa zamestnancom a hostom.

(*) https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf.

(*) Ozndmenie Komisie — Usmernenie tykajtice sa aplikdcii podporujicich boj proti pandémii COVID-19 v stvislosti s ochranou tdajov
(U.v.EUC 1241, 17.4.2020, 5. 1).

(*) C(2020) 3139.
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28.

29.

30.

Tieto opatrenia zahffiaj:

i)

iii)

Respira¢né pravidla:

Hostia a zamestnanci by mali byt informovani o prisnych respiracnych pravidlach, ktoré by mali dodrziavat
(kaslat a kychat do papierovej vreckovky alebo ohybu ruky). Zariadenia by mali zabezpecit dostupnost
papierovych vreckoviek a smetnych kosov.

Hygiena rak:

Hygiena rik je zdkladnym opatrenim kontroly infekcil a mala by byt ozndmend hostom a pracovnikom
prostrednictvom infografiky v kltdc¢ovych priestoroch/zariadeniach (napr. pri vstupe, na toaletdch, pri
pokladni atd"). Zariadenia by mali zabezpecit jednoduchy pristup k zariadeniam na umyvanie rik vybavenych
mydlom, jednorazovymi papierovymi utierkami alebo automatickymi susickami rik, ako aj prostriedkami na
Cistenie rik na baze alkoholu.

Pouzivanie rasok:

Pouzivanie risok zo strany zamestnancov a hosti by sa malo povazovat len za doplnkové opatrenie, ktoré
nenahrddza hlavné preventivne opatrenia. Vhodné pouZivanie raSok zohrava dolezitti dlohu a hostia, ako aj
zamestnanci by mali byt primeranym sposobom pouéeni.

Vetranie:

Odporica sa zvysit frekvenciu vetrania za hodinu a bud prirodzenym alebo mechanickym vetranim,
v zavislosti od zariadenia, vhdnat do zariadenia maximdlne mnozstvo vzduchu z exteriéru. Po skonceni
pobytu hosti sa odporti¢a zintenzivnené vetranie izieb pocas najmenej jednej hodiny.

Cistenie a dezinfekcia:

Cistenie ¢asto chytanych povrchov je kli¢ové (asponi raz za def, a ak je to mozné, Castejsie). Prikladmi tychto
povrchov st kl'ucky, stolicky a opierky kresiel, vrchné dosky stolov, vypinace svetiel, zdbradlia, vodovodné
kohdtiky, gombiky vo vytahoch, barové pulty atd. Zamestnanci by mali byt informovani o postupe istenia
po skonéeni pobytu hosti, ako aj o3etrenia Cistiaceho vybavenia, nakladania s odpadom, prania a osobnej
hygieny po ¢isteni a tento postup by mali dodrziavat.

Mozné infekcie u hosti a zamesthancov

V pripade podozrenia na pripad COVID-19 medzi hostami alebo zamestnancami pocas prace by sa mal uplatnit
akény plan opisany v pismene d), a to podla prislusného usmerneni od ECDC (priloha) a vnitrostitnych
a miestnych orgdnov zdravotnictva, pokial ide o:

i)

Izola¢né opatrenia a opatrenia obmedzenia fyzického kontaktu, ktoré sa maji uplatiiovat na potencidlne
nakazent osobu.

Postup, zaloZeny na vndtro$taitnom prave, na informovanie lekdrskych sluzieb a v savislosti s lekdrskym
poradenstvom, testovanim alebo potencidlnym premiestnenim do zdravotnickeho zariadenia.

Postup, zaloZeny na vnitro§titnom prave, na informovanie miestnych orgdnov verejného zdravotnictva
a potencidlne aktivity na vyhladdvanie kontaktov.

Potrebné postupy Cistenia a dezinfekcie, ktoré sa majii vykonat.

Nevyhnutnost spolupracovat a poskytntt vietky potrebné informécie tykajice sa ostatnych hosti alebo
zamestnancov, ktori mohli byt v kontakte s pripadom v zariadeni, a to v obdobi od dvoch dni pred objavenim
sa prvych priznakov a az do 14 dni potom.

Uvedené hlavné zdsady sa zohladiuji spolu so vieobecnymi odporticaniami Eurdpskeho centra pre prevenciu
a kontrolu chorob, ktoré sii uvedené v prilohe.

IV. Zaver

Clenské $taty sa vyzyvajd, aby toto usmernenie spristupnili prislusnym orgdnom na regionalnej/miestnej Grovni.

Zainteresované strany v oblasti cestovného ruchu, ako sii profesijné zdruZenia a online platformy pre cestovny ruch, sa
vyzyvaju, aby toto usmernenie a povedomie o fiom $irili dalej.
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31. Clenské staty sa vyzyvajd, aby nepretrzite spolupracovali s ECDC s cielom zabezpecif, aby mapa prenosu uvedend
v bode 18 sluzila ako transparentny ndstroj na poskytovanie informdcif na drovni EU, ktory by vyuzivali organy,
prevadzkovatelia dopravy a zainteresované strany v oblasti cestovného ruchu.

32. Clenské staty sa vyzyvajd, aby zvazili poskytnutie podpory pre ubytovacie a stravovacie zariadenia a vieobecnejsie pre
zariadenia poskytujice sluzby cestovného ruchu pri vykondvani tohto usmernenia a prislusnych opatreni a protokolov
na prevenciu a kontrolu infekcif a monitorovali ich dodrziavanie. Na tento G¢el mozu ¢lenské $taty pouzif vnitrostitne
financné prostriedky, ako aj financné prostriedky EU.

33. Na zdklade tohto usmernenia bude Komisia nadalej koordinovat tsilie s ¢lenskymi $tdtmi, a to v zdujme docielenia
jednotného pristupu k preventivnym a kontrolnym opatreniam a protokolom v ubytovacich a stravovacich, ako aj
turistickych zariadeniach v EU.

34. Toto usmernenie by malo clenskym $titom a zainteresovanym strandm v oblasti cestovného ruchu ulahcit
vypracovanie konkrétnejSich opatreni a protokolov na prevenciu a kontrolu infekcif v stilade s tymto usmernenim
a pri monitorovani ich dodrziavania, ¢im by sa ulah¢ili podmienky pre podniky a zvysila dovera spotrebitelov.

35. Komisia vytvori $pecializovant webovi stranku s interaktivnou mapou kombinujicou informdcie z ¢lenskych stdtov a
z odvetvia cestovného ruchu vritane informacii o vnatrostatnych alebo sektorovych protokoloch a systémoch
zabezpecovania stladu.

36. Na podporu ¢lenskych statov Komisia ulah¢i vymenu najlepsich postupov, okrem iného prostrednictvom Poradného
vyboru pre cestovny ruch.

37. Komisia bude nadalej spolupracovat s verejnymi orgdnmi clenskych Sttov, zainteresovanymi stranami v oblasti
cestovného ruchu a medzindrodnymi organizaciami s cielom ulah¢it vykondvanie tohto usmernenia.
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PRILOHA

Vseobecné odporiicania Europskeho centra pre prevenciu a kontrolu chordb uréené pre odvetvie
cestovného ruchu, predovsetkym pre ubytovacie a stravovacie zariadenia

Miestne opatrenia

Opatrenia v oblasti verejného zdravia v odvetvi cestovného ruchu budi musiet byt v stlade so vieobecnymi opatreniami,
ktoré uplatiiujii miestne a vnitrostitne orgdny, a zohladiiovat usmernenia pre pracoviskd ('). Takéto opatrenia zavedené
v odvetvi cestovného ruchu musia byt aspon rovnako prisne ako odport¢ania pre sirok verejnost.

Miestne a/alebo vnitrostitne organy verejného zdravotnictva a miesta ubytovania by navzdjom mali neustdle komunikovat
s cielom zabezpecit, aby sa najaktudlnejsie pravidld a predpisy v danej geografickej oblasti zdielali a uplatiiovali — vratane:

— osobitnych opatreni pre hosti vritane host{ z inych krajin na ziskanie lekdrskeho poradenstva a liecby vratane pristupu
k ambulantnej a nemocni¢nej starostlivosti, ak sa u nich objavia priznaky stvisiace s COVID-19,

— potrieb majitelov miest ubytovania ziskat presné informdcie tykajiice sa kontaktnych ddajov, ktoré sliizia na
vySetrovanie v oblasti verejného zdravia, ak sa pripad vyskytne na mieste ubytovania.

Oznamovanie rizik a Skolenia
Akény pldn
Zariadenia by mali mat pldn pripravenosti zahffiajiici opatrenia, ktoré sa maja prijat a ktoré sa vztahujii na tieto obdobia:

— ked sa prijme rozhodnutie o opitovnom otvoreni a pred prichodom hosti. Tito fiza bude zahffiaf informovanie
zamestnancov a ich odbornt pripravu, ako aj vykondvanie nevyhnutnych opatreni na prevenciu infekcii v zariadeni
a informdcie, ktoré sa maji poskytnit hostom pred ich prichodom,

— ked sti hostia ubytovani v zariadeniach po¢niic rezervaciou, ubytovanim sa a kon¢iac odubytovanim sa,
— az po 14 dni po odchode hosti zo zariadenia.

Vsetkym zamestnancom by sa mal predlozit osobitny akény plan s podrobnym uvedenim ich tloh a povinnosti, ktory by
mal byt neustale k dispozicii.

Skolenia a riadenie zamestnancov
Skolenia:

— Vsetci zamestnanci pracujici v turistickych zariadeniach by mali byt informovani o priznakoch ochorenia COVID-19
(napr. hortcka, kasel, bolest hrdla atd’) a mali by byt obozndmeni o zdkladnych opatreniach na prevenciu a kontrolu
infekcif.

— Zamestnanci, ktori samotni alebo ¢lenovia ich domdcnosti st potvrdeni ako pripady ochorenia COVID-19, by pocas
infekéného obdobia nemali vstupovat na pracovisko, v stlade s vymedzeniami miestnych zdravotnickych orgdnov,
zvyCajne do 6smich dni od zaciatku priznakov v pripade miernych pripadov.

— Zamestnanci, ktorf majui priznaky zodpovedajice ochoreniu COVID-19, by nemali vstupovat na pracovisko, mali by sa
samoizolovat a malo by sa im odporucit, aby sa riadili miestnymi usmerneniami v oblasti verejného zdravia a podla
miestnych pokynov vyhladali lekdrsku pomoc, ak sa priznaky zhorsia.

— Mali by sa zvazit osobitné $kolenia zamestnancov o opatreniach IPC a opatreniach, ktoré sa maja prijat v pripade, ak
hostia majt priznaky zodpovedajiice ochoreniu COVID-19.

Riadenie:

— Star$i zamestnanci a zamestnanci s predispozi¢nymi chronickymi ochoreniami (napriklad ochorenie srdca, plic,
imunitnd nedostato¢nost, neddvna liecba rakoviny), o ktorych je znidme, Ze st vystaveni vyssiemu riziku kritického
priebehu ochorenia COVID-19, by sa podla moznosti mali priradit k ¢innostiam, pri ktorych je kontakt s hostami
limitovany.

(") Eur6pska agentira pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci. COVID-19: guidance for the workplace (COVID-19: usmernenia pre
pracoviskd) [internet]. [aktualizované 20. aprila 2020; citované 4. maja 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https://oshwiki.eu/wiki/
COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.


https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
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— Mali by sa zvazit opatrenia, ktorymi sa zniZi pocet zamestnancov v zariadeni, ako napriklad praca z domu pre v3etkych
zamestnancov vykondvajucich pracovné tlohy, ktoré mozu byt zlucitelné s pricou z domu.

— Mali by sa zvdzif opatrenia na zniZenie poctu fyzickych kontaktov a skrdtenie Casu vystavenia sa fyzickému kontaktu
medzi [udmi v zariadeni vritane pracovnych zmien, zmien v ¢ase vyddvania stravy, pri telefonovani a vyuzivani
elektronickych komunikaénych prostriedkov.

Informadcie pre hosti

— Pred prichodom do miesta ubytovania by sa hostom mali poskytnit informacie o aktudlnom usmerneni miestnych
organov verejného zdravotnictva a o osobitnych opatreniach, ktoré s zavedené v mieste ubytovania. Hostia by mali
byt informovani o tom, Ze by mali svoj pobyt odlozit, ak maja priznaky zodpovedajice ochoreniu COVID-19, alebo
ak boli v kontakte s osobou majiicou priznaky ochorenia COVID-19 alebo priznaky naznacujtce ochorenie COVID-19
pocas 14 dni pred ich pldnovanym pobytom.

— Pri vchode do miesta ubytovania by S3pecifické znacenie (infografiky) alebo iné pristupné informdacie vratane
prisposobenych verzii pre hosti so zrakovym postihnutim mali hosti informovat o prejavoch a priznakoch COVID-19
a inStruovat ich, ako maji postupovat, ak sa u nich prejavia priznaky. Ubytovacie zariadenie moZe poskytnif aj
letaciky s tymito informdciami.

— Pri odchode sa od hosti vyslovne pozaduje, aby miesto ubytovania okamzite informovali, ak sa u nich do 14 dni od ich
odchodu objavia priznaky spojené s COVID-19, alebo ak ziskajui pozitivny vysledok testu na COVID-19.

— Zabezpecit, aby pre pripad potreby vyhladdvania kontaktov boli k dispozicii kontaktné tdaje hosti.

Obmedzenie fyzického kontaktu

— SARS-CoV-2 sa prendsa najmid kvapdckovou infekciou a priamym kontaktom s infikovanymi osobami, ako aj
nepriamym kontaktom s kontaminovanymi povrchmi alebo predmetmi v bezprostrednom okoli. Kvapockova infekcia
sa §iri do vzdialenosti priblizne jedného metra pri dychani, jedného a pol metra pri rozprdvani a dvoch metrov pri
kaslani ().

— Zariadenie by v siilade s najaktudlnej$im usmernenim malo zabezpecit dodrziavanie obmedzenia fyzického kontaktu
v spolo¢nych priestoroch, v ktorych sa hostia budii pravdepodobne zdrziavat dlhsi ¢as (napr. viac ako 15 mindit).

— Od hosti, ktori cestuji spolu a s ubytovani v jednej izbe, nie je potrebné vyzadovat dodrziavanie obmedzenia
fyzického kontaktu.

— Ak obmedzenie fyzického kontaktu nemozno zarucit, mali by sa zvdzit osobitné opatrenia, aby sa zabranilo $ireniu
kvapockovej infekcie, napriklad pouzivanie sklenenych alebo plastovych priehrad v priestoroch recepcie.

— V turistickych zariadeniach vratane hotelov a restaurdcii by sa mal stanovif maximalny povoleny pocet hosti pre kazdé
zariadenie a priestor, aby sa zarucilo pozadované obmedzenie fyzického kontaktu. Maximélny pocet hosti by sa nemal
prekrodit.

— Zabavné podujatia by sa mali odlozit alebo zrusit, pokial na nich obmedzenie fyzického kontaktu nemozno zarucit.

— Na zabezpecenie obmedzenia fyzického kontaktu je potrebné zvazit osobitné opatrenia pre dopravné prostriedky.

Opatrenia na prevenciu a kontrolu infekcii

Podniky v odvetvi cestovného ruchu vo vieobecnosti ponukaji produkty a sluzby, ktoré generuji zhromazdenia ludi
v uzavretych (hotely, restaurdcie, kaviarne) a otvorenych priestoroch (kempy, pldze, bazény) na dlhé ¢asové obdobia, ¢im
sa zvySuje moznost prenosu virusu. Obmedzenie fyzického kontaktu a osobitné opatrenia na prevenciu a kontrolu infekcif
(opatrenia osobnej ochrany a protokoly o €isteni a dezinfekcii) sa musia zvdzif a zaviest vo vSetkych prostrediach, kde
mozno ocakdvat zhromazdenia ['udi (). Tieto opatrenia na prevenciu a kontrolu infekcii zahfiaji:

() Bourouiba L. Turbulent Gas Clouds and Respiratory Pathogen Emissions: Potential Implications for Reducing Transmission of COVID-19
(Turbulentné oblaky plynu a respira¢né patogénne emisie: Potencidlny vplyv na zniZenie prenosu COVID-19). Jama. 26. marca 2020.

() Eur6pske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb. Infection prevention and control in the household management of people with suspected or
confirmed coronavirus disease (COVID-19) [Predchddzanie infekcidm a kontrola v domdcnostiach u ludi s predpokladanym alebo
potvrdenym ochorenim sposobenym koronavirusom (COVID-19) (internet)]. 31. marca 2020 [4. mdja 2020]. K dispozicii na
webovom sidle: https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Home-care-of-COVID-19-patients-2020-03-31.pdf.
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— Respiracné pravidld

— Mali by sa dodrzat prisne respira¢né pravidld: pri kychani alebo kaslani by nos a dsta mali byt zakryté
papierovou vreckovkou. Ur¢ité mnozstvo Cistych papierovych vreckoviek by malo byt k dispozicii na pouzitie.

— Papierové vreckovky by sa mali thned po pouziti zlikvidovat, v idedlnom pripade v kontajneroch na odpad
s krytmi, a ruky by sa mali ihned umyt/ocistit dodrzanim sprdvneho postupu.

— Ak papierové vreckovky nie st k dispozicii, odportica sa kaslat alebo kychat do ohybu ruky.
— Hygiena nik
— Hygiena rik je nevyhnutnym kontrolnym opatrenim na obmedzenie $irenia COVID-19.

— K dispozicii by mali byt lahko dostupné zariadenia na umyvanie rik vybavené mydlom, jednorazovymi
papierovymi utierkami alebo automatickymi susickami rik, ako aj prostriedkami na Cistenie rik (s obsahom
najmenej 70 % alkoholu).

— V jednotlivych priestoroch kazdého turistického zariadenia (napr. pri vstupe, na toaletdch, pri pokladni atd’) by
malo byt k dispozicii znacenie (infografiky) s objasnenim vyznamu hygieny rik a vysvetlenim, ako vykondvat
G¢innd hygienu rdk.

— Hygiena rik by sa mala vykondvat casto.
— Pouzivanie risok

— Za prostriedok kontroly zdroja (t. j. na zabrdnenie Sireniu kvapdckovej infekcie infikovanymi osobami
s priznakmi alebo bez nich) moZno povazovat pouzivanie lekdrskych alebo improvizovanych risok
zamestnancami a hostami v zariadeniach cestovného ruchu (¥).

— Pouzivanie rtiSok by sa malo povazovat len za doplnkové opatrenie, ktoré nenahradza hlavné preventivne
opatrenia.

— Spréavne pouzivanie risok je dolezité. Rusko by malo tiplne pokryt tvir od korefia nosa smerom nadol az po
bradu.

— Mali by byt k dispozicii informdcie o sprdvnom pouzivani risok, priom by sa mal zdéraznit vyznam Cistenia
rik mydlom a vodou alebo prostriedkami na Cistenie riikk na baze alkoholu pred nasadenim riska a po jeho
zlozeni.

— V spolo¢nych zariadeniach st akceptovatelné lekdrske a improvizované riska, pricom sa zohladiiujii otdzky
dostupnosti a zabezpeCuje sa, aby sa lekdrske raska prioritne pouZivali v zdravotnickych zariadeniach.

— Pouzivanie respiratorov s filtrovacou licnicovou ¢astou (FFP) sa v spolo¢nych zariadeniach neodporica, pretoze
sa musia prioritne pouzivat v zdravotnickych zariadeniach.

— Vetranie

— Nedostatoéné vetranie vnutornych priestorov savisi so zvySenym prenosom infekcii dychacich ciest ().
Predpokladi sa, Ze COVID-19 sa primarne prenasa kvapockovou infekciou. Uloha aerosélov, ktoré vo vzduchu
pretrvavaju dlhsie, pri prenose COVID-19 zostdva nejasnd, a preto tloha, ktorti mozno vetraniu prisadit pri
prevencii prenosu COVID-19, nie je presne vymedzend. Mnohé pripady prenosu COVID-19 vsak boli spojené

Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb. Using face masks in the community. Reducing COVID-19 transmission from potentially
asymptomatic or pre-symptomatic people through the use of face masks. (PouZivanie rdsok v spolocenstve. Znizenie prenosu COVID-19
z potencidlne asymptomatickych alebo predsymptomatickych osob prostrednictvom pouzivania rasok) (internet). 8. aprila 2020. [4.
mdja 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-
community.pdf.

Knibbs LD, Morawska L, Bell SC, Grzybowski P. Room ventilation and the risk of airborne infection transmission in 3 health care settings within
a large teaching hospital (Vetranie izieb a riziko prenosu infekcie vzduchom v troch zariadeniach zdravotnej starostlivosti vo velkej
univerzitnej nemocnici). Am J Infect Control (Kontrola infekcif). December 2011; 39(10):866-72.
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s pritomnostou v uzavretych priestoroch (¥). Zvy$enim poctu vymen vzduchu za hodinu a prisunom
vonkajsicho vzduchu v ¢o najvi¢Som rozsahu sa pravdepodobne zniZi akékolvek potencidlne riziko
aeroslového prenosu, a to mozno dosiahnut prirodzenym alebo mechanickym vetranim v zavislosti od
zariadenia (7).

— Ak sa pouzivaju mechanické ventila¢né systémy, je nevyhnutné vykondvat adrzbu takychto systémov umelej
ventildcie, najma pokial ide o Cistenie a vymenu filtrov, a to v stilade s pokynmi vyrobcu.

— Cistenie a dezinfekcia
— V kontexte pandémie COVID-19 je dolezité riadne Cistenie a dezinfekcia (%).

— Casto chytané povrchy by sa mali Cistit Co najcastejsie (aspon raz denne, a podla moznosti Castejsie). Prikladmi
tychto povrchov sit: klucky a iné mechanizmy otvdrania dveri, stolicky a opierky kresiel, vrchné dosky stolov,
vypinace svetiel, zdbradlia, vodovodné kohutiky, gombiky vo vytahoch atd.

— Prezitie virusu na povrchoch zévisi od povrchového materialu, pricom sa uvadza, Ze najkratsia doba preZitia je
v pripade medi ().

— Po odubytovani hosti sa odporiica dokladné ¢istenie §tandardnym Cistiacim prostriedkom a zvySené vetranie
izieb najmenej jednu hodinu.

— Standardné cistiace prostriedky st na bezné Cistenie dostatocné.
— (istiace vybavenie by sa na konci kazdého ¢istenia malo riadne vycistit.
— Po disteni by sa mala vykonat hygiena rik.

— Dodrziavat Standardné postupy nakladania s odpadom. Odpadovy materidl vyprodukovany pocas istenia by sa
mal umiestnit do netriedeného odpadu.

— Dodrziavat standardné postupy pre pranie postelnej bielizne, uterdkov a obrusov.

() Eur6pske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb. Using face masks in the community. Reducing COVID-19 transmission from
potentially asymptomatic or pre-symptomatic people through the use of face masks. (PouZivanie riSok v spolocenstve. ZniZenie
prenosu COVID-19 z potencidlne asymptomatickych alebo predsymptomatickych 0s6b prostrednictvom pouzivania risok) (internet).
8. aprila 2020. [4. médja 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/ COVID-19-
use-face-masks-community.pdf.

Knibbs LD, Morawska L, Bell SC, Grzybowski P. Room ventilation and the risk of airborne infection transmission in 3 health care settings within
a large teaching hospital (Vetranie izieb a riziko prenosu infekcie vzduchom v troch zariadeniach zdravotnej starostlivosti vo velkej
univerzitnej nemocnici). Am ] Infect Control (Kontrola infekcii). December 2011; 39(10):866-72.

LuJ, GuJ, Li K, Xu C, Su W, Lai Z, et al. COVID-19 Outbreak Associated with Air Conditioning in Restaurant, Guangzhou, China, 2020
(Pandémia COVID-19 v stivislosti s klimatizdciou v retauracii, Kuang-¢ou, Cina, 2020). Emerg Infect Dis. 2. aprila 2020; 26(7).

() Svetovd zdravotnicka organizdcia (WHO), Natural Ventilation for Infection Control in Health-Care Settings (Prirodzené vetranie na tcely

kontroly infekcif v zariadeniach zdravotnej starostlivosti) (internet). 2009 [aktualizované 4. mdja 2020]. K dispozicii na webovom
sidle: https:/[apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/44167/9789241547857_eng.pdf?’sequence=1.
Federdcia eurépskeho odvetvia vykurovania (Federation of European Heating) VaACA. How to operate and use building services in order to
prevent the spread of the coronavirus disease (COVID-19) virus (SARS-CoV-2) in workplaces (Ako prevadzkovat a vyuzivat technicky systém
budovy s cielom zabrénit $ireniu ochorenia koronavirusu (COVID-19) (SARS-Co-2) na pracoviskich (internet]. [aktualizované 17.
marca 2020; citované 4. méja 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https:/[www.rehva.eu/fileadmin/user_upload/REHVA _covid_gui-
dance_document_2020-03-17_final.pdf.

(*) Eur6pske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC). Disinfection of environments in healthcare and nonhealthcare settings potentially
contaminated with SARS-CoV-2 (Dezinfekcia prostredia v zariadeniach zdravotnej starostlivosti a v inych zariadeniach, ktoré si
potencidlne kontaminované SARS-Co-2). Stokholm: ECDC; 2020 [26. aprila 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https://www.ecdc.
europa.eu/en/publications-data/disinfection-environments-covid-19#no-link.

() Svetovd zdravotnicka organizdcia (WHO), Natural Ventilation for Infection Control in Health-Care Settings (Prirodzené vetranie na tcely
kontroly infekcii v zariadeniach zdravotnej starostlivosti) (internet). 2009 [aktualizované 4. mdja 2020]. K dispozicii na webovom
sidle: https:/[apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/44167/9789241547857 _eng.pdf?sequence=1.
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Ak je podozrenie, Ze osoba je infikovand virusom COVID-19: testovanie, vyhladdvanie kontaktov, izolicia
akaranténa

V pripade, Ze je u hosti alebo zamestnancov pocas prace podozrenie na infekciu COVID-19, zariadenie by malo aktivovat
svoj miestny akény plan (*9).

Osoba podozrivé z nakazenia COVID-19 by mala byt okamzite instruovand, aby nosila risko a aby sa riadila respira¢nymi
pravidlami a dodrziavala spravnu hygienu rik. Osoba podozrivd z nakazenia COVID-19 by mala byt oddelend od
ostatnych o0sob asporti o dva metre a podla moZnosti by mala mat vlastnd izbu na izoldciu s vlastnou kipelniou.

Osoba podozrivd z nakazenia COVID-19 by sa mala v sdlade s pravnymi predpismi EU o ochrane tidajov ozndmit
miestnym lekdrskym sluzbdm, ktoré poskytnd poradenstvo v stivislosti s testovanim a dals$im riadenim a premiestnenim
takejto osoby na miesto, na ktorom jej bude poskytnutd starostlivost (napr. nemocnica), ak sa to povazuje za potrebné
a v stilade s miestnymi sposobmi lekdrskej starostlivosti.

Ak je osoba podozrivd z nakazenia COVID-19 povazovand za pravdepodobny alebo potvrdeny pripad miestne orgdny
verejného zdravotnictva budid o tom informované a poskytni poradenstvo, pokial ide o to, ¢i by sa malo uskuto¢nit
vyhladdvanie kontaktov. Vyhladdvanie kontaktov sa zalne vo v3eobecnosti okamzite po ozndmeni zisteného
pravdepodobného alebo potvrdeného pripadu a zvycajne je zodpovednostou miestnych orgdnov verejného zdravotnictva.
Od turistickych zariadeni sa bude pozadovat, aby spolupracovali a poskytli vSetky potrebné informdcie tykajiice sa
ostatnych hosti alebo zamestnancov, ktori mohli byt v kontakte s pripadom v zariadent, a to v obdobi od dvoch dni pred
objavenim sa prvych priznakov a az do 14 dni potom.

Zamestnanci, u ktorych sa objavia priznaky, by mali byt v domadcej izoldcii a mali by vyhladat lekdrsku pomoc.

V pripade, Ze existuje podozrenie na COVID-19 alebo jeho potvrdeny pripad vo vnitornom priestore, tento priestor by sa
mal najskor najmenej jednu hodinu dobre vetrat a potom dokladne odistit s neutrdlnym cistiacim prostriedkom,
a ndsledne by sa mala vykonat dekontamindcia povrchov pomocou dezinfekéného prostriedku G¢inného proti virusom.
Alternativne sa na dekontamindciu po ¢istenf s neutrdlnym detergentom moze pouzit 0,05 — 0,1 % chlérnan sodny alebo
vyrobky na béze etanolu (asponn 70 %). VSetky potencidlne kontaminované textilie (napr. uterdky, postelnd bielizen,
zdclony, obrusy atd.) by sa mali vyprat v pracom cykle s vysokou teplotou vody (90 °C) s pouzitim bezného pracieho
Cistiaceho prostriedku. Ak kvoli vlastnostiam materidlu praci cyklus s vysokou teplotou vody nemozno pouzit, do prania
sa musi pridat bielidlo alebo iné pracie prostriedky na dekontamindciu textilif.

Specifické odporicania pre hotely
S cielom minimalizovat pravdepodobnost prenosu COVID-19 sa odporticaju tieto opatrenia:
1. Sprdva/riadenie

a) Po konzultdcii s miestnymi orgdnmi verejného zdravotnictva vypracovat plan pripravenosti tykajici sa opatreni na
prevenciu a kontrolu infekcif v stvislosti s COVID-19.

b) Pozorne sledovat odpordcania orgdnov verejného zdravotnictva s cielom zabezpecit informovanost o siiasnej
situdcii a postidenie rizika infekcie pre zamestnancov a hosti.

) Zabezpecit skolenia zamestnancov o postupoch tykajicich sa vSetkych prislusnych aspektov prevencie a kontroly
infekcii vritane riadenia pripadov podozrivych z ochorenia COVID-19, dezinfekcie a Cistenia a spravneho
pouzivania risok.

d) V kazdom Case obmedzit pocet hosti v spolo¢nych priestoroch, aby sa zarucilo obmedzenie fyzického kontaktu
v stlade s usmernenim tykajiicim sa obmedzenia fyzického kontaktu a zhromazdeni s velmi velkym poctom [udi.
Zabezpetit, aby povoleny pocet hosti bol v stlade s miestnym odporicanim v oblasti verejného zdravia pre
zhromazdenia.

€) Zabezpecit dostupnost informaéného materidlu pre hosti o priznakoch COVID-19, pokynoch v pripade choroby
a miestnych postupoch, navod na hygienu rtk a spravne pouZivanie risok.

(") Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb (ECDC). Contact tracing: Public health management of persons, including healthcare
workers, having had contact with COVID-19 cases in the European Union - second update (Vyhladdvanie kontaktov: Riadenie verejného
zdravia os6b vrdtane zdravotnickych pracovnikov, ktoré sa dostali do kontaktu s osobami infikovanymi COVID-19 v Eurépskej tinii —
druhd aktualizdcia); Stokholm: ECDC; [27. aprila 2020]. K dispozicii na webovom sidle: https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-
contact-tracing-public-health-management.
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f) Pouzivat znacenie (napr. ozndmenia na stendch vo verejnych priestoroch a v izbéch) s cielom informovat hosti
o postupoch, ktorymi sa minimalizuje kontakt medzi nimi a zamestnancami.

g) Zvazif zrudenie aktivit v uzavretych priestoroch, pri ktorych obmedzenie fyzického kontaktu nemozno zarucit,
anajmi ak je mozné, aby sa takéto aktivity vykonavali vonku.

Sluzby recepcie a concierge

a) Zabezpelit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rik na baze alkoholu.

b) Zvézit rieSenia, ako je samostatné alebo online ubytovanie a odubytovanie sa s cielom minimalizovat kontakt
medzi hostami a zamestnancami. Ak sa pri samostatnom ubytovani pouziva dotykovd obrazovka alebo

klavesnica, zabezpecit, aby sa v zdujme minimalizovania rizika prenosu takéto zariadenia pravidelne ¢istili.

¢) Zabezpecit obmedzenie fyzického kontaktu medzi recepénym a dal§imi zamestnancami a hostami, v idedlnom
pripade pouzitim sklenenych alebo plastovych priehrad.

d) Zabezpetit obmedzenie fyzického kontaktu medzi hostami, napr. pouzivanim oznaceni na podlahe.
Restaurdcie, jeddlne a bary

a) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rik na bdze alkoholu a znacenie na vstupe pripominajice
vykonavanie hygieny rik.

b) Strava by sa podla moZnosti namiesto samoobsluzného vybavenia v bufete mala zdkaznikom servirovat. Ak
servirovanie jedla pri stole nie je mozné, mali by sa sprisnit hygienické opatrenia a hostom by sa malo
pripomentt, aby pri vstupe do restaurdcie a k bufetovému stolu a po obsliiZeni sa pri bufetovom stole pouzili
prostriedok na dezinfekciu rik.

¢) Ak sa pouziva samoobsluzny bufet, zabezpecit, aby sa pri iom dodrziavalo obmedzenie fyzického kontaktu.

d) Vkazdom case obmedzit pocet hosti pritomnych v zariadent, aby sa zabezpecilo obmedzenie fyzického kontaktu.

e) Predchddzat vytvdraniu radov, alebo ak to nie je mozné, zabezpecit v rade obmedzenie fyzického kontaktu, napr.
pouzivanim oznaceni na podlahe.

f) Zabezpeit fyzicka vzdialenost dvoch metrov medzi stolmi.

g) Zabezpecit dostato¢né vetranie v stlade s usmerneniami pre vetranie reStauracii, a to pokial ide o pocet vetrani za
hodinu a privod vonkajsieho vzduchu za hodinu.

h) Zabezpecit, aby sa filtre na klimatizaciu pravidelne ¢istili podla pokynov vyrobcu.

i) Ked sa klimatizovany vzduch pouziva na vetranie, ¢o najviac minimalizovat recirkuldciu.

j)  Zabezpecit pravidelné &istenie Casto chytanych povrchov so $tandardnym ¢istiacim prostriedkom.
Posilfiovne

a) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu ritk na baze alkoholu.

b) Zabezpecit Cistenie vybavenia, a najmd chytanych povrchov (ako s drzadld) po pouziti kazdym hostom
poskytnutim vhodného ¢istiaceho vybavenia.

¢) Zabezpetit obmedzenie fyzického kontaktu hosti.

d) Obmedzit vstup na zarucenie obmedzenia fyzického kontaktu.

e) Malo by sa zabrdnit vyuZivaniu Satni a hostia by mali byt nabddani k tomu, aby sa prezliekli vo svojej izbe.
Kiipele a yniitorné bazény

a) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rik na baze alkoholu a pristup k zariadeniam na umyvanie
rik.

b) Vzhladom na to, Ze fyzickému kontaktu sa pocas kiipelnych oSetreni nedd zabranit a obmedzenie fyzického
kontaktu medzi osobou vykonavajicou lie¢bu a hostom sa nemoéZe uplatnit, malo by sa odporucit, aby osoba
poskytujtica oSetrenie, ako aj host pouzivali riigko.
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¢) Pred kazdym oSetrenim a po fiom sa odportica pouZif prostriedok na dezinfekciu rik alebo umyt si ruky.
d) Zabezpecit pravidelni Gdrzbu a celkové Cistenie tychto zariadeni.
6. Vonkajsie zariadenia (vonkajsie plavecké bazény, pldze, ihriskd)

a) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rik na béze alkoholu a pristup k zariadeniam na umyvanie
rak.

b) Zabezpecit obmedzenie fyzickej vzdialenosti dvoch metrov medzi stolmi, plaZzovymi lezadlami, hostami pocas
roznych aktivit a v bazéne.

¢) Hostia ubytovani v rovnakej izbe mozu sediet pri rovnakom stole, pouzivat tie isté plazové lezadld atd.
d) Zabezpecit pravidelni Gdrzbu a celkové Cistenie tychto zariadeni.
7. Detské rekreacné zony vo vniitornych priestoroch (napr. hotelové detské jasle)

a) KedZe nemozno zabrénit fyzickému kontaktu a nemozno uplatnit obmedzenie fyzického kontaktu, malo by sa
zvazit, ¢i by takéto zariadenia mali zostat otvorené.

Ak tieto zariadenia zostant otvorené:
b) Malo by sa zvézit pouZivanie riSok zo strany zamestnancov, ktori sa staraja o deti.

) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rikk na baze alkoholu a pristup k zariadeniam na umyvanie
rak.

d) Obmedzit pocet deti, ktoré v danom Case takéto priestory navstivia.

) Zabezpecit pravidelné Cistenie Casto chytanych povrchov, hraciek a vybavenia Standardnym cistiacim
prostriedkom.

8.  Konferencné a zasadacie miestnosti

a) Organizdtori konferencif a zasadnuti by sa mali riadit miestnymi usmerneniami tykajtcimi sa povoleného poctu
tucastnikov.

b) Zabezpecit dostupnost prostriedkov na dezinfekciu rik a pristupu k zariadeniam na umyvanie rak.

¢) Zabezpetit obmedzenie fyzického kontaktu medzi Gcastnikmi v stlade s usmerneniami Eurépskeho centra pre
prevenciu a kontrolu chordb (ECDC).

9. Toalety
a) Zabezpecit nepretrzitd dostupnost mydla a vody, jednorazovych papierovych utierok alebo automatickych susiciek

rik.

10. Vytahy

a) V zdujme zabezpecenia obmedzenia fyzického kontaktu sa odporiica ¢o najviac odrddzat osoby od pouZivania
vytahu s osobami, s ktorymi nie st ubytované v rovnakej izbe. Vytahy by mali byt prednostne uréené pre osoby
s telesnym postihnutim a osoby s batoZinou.

b) Podporovat pouzivanie schodov, ak je to mozné a praktické (napr. v nizkych budovach).
) Zabezpecit pravidelné cistenie Casto chytanych povrchov (panely s gombikmi vo vytahoch a zdbradlia).
d) Zabezpecit riadne vetranie vytahu podla pokynov vyrobcu a stavebnych predpisov.
11. Zranitelni hostia
a) Zraniteln{ hostia by mali byt odrddzani od Gcasti na aktivitdch, pri ktorych nie je po cely ¢as mozné zabezpecit
obmedzenie fyzického kontaktu, a najmi ked' sa takéto aktivity uskutociiuji v uzavretych priestoroch, a mali by

dosledne uplatiiovat obmedzenie fyzického kontaktu a hygienu rik. Ako dal$ia moznost ochrany zranitelnych
hosti by sa malo zvdzit servirovanie stravy v ich izbe.

12. Podujatia na mieste

a) Zvézit zruSenie podujati s velkym poctom ticastnikov (napr. koncertov) a vidy pozorne dodrziavat vnitrostitne
a miestne odporticania v oblasti verejného zdravia, pokial ide o maximalne povoleny pocet G¢astnikov.
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Dokumenty s dopliiujiicimi informdciami

1. Infection prevention and control during health care when COVID-19 is suspected: interim guidance (Prevencia a kontrola infekcif
pocas zdravotnej starostlivosti, ak existuje podozrenie na COVID-19: predbezné usmernenie). Zeneva: Svetovd
zdravotnicka organizacia; 2020

https:/fwww.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-
(ncov)-infection-is-suspected-20200125.

2. Water, sanitation, hygiene and waste management for COVID-19: interim guidance (Voda, sanitdcia, hygiena a nakladanie
s odpadom pre COVID-19: predbezné usmernenie). https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-
and-waste-management-for-covid-19.

3. Global surveillance for COVID-19 caused by human infection with COVID-19 virus: interim guidance (Celosvetovy dohlad nad
ochorenim COVID-19 sposobenym infekciou virusom COVID-19 u Tudf: predbezné usmernenie). Zeneva: Svetova
zdravotnicka  organizdcia; 2020  https:/[www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/technical-
guidance/[surveillance-and-case-definitions.

4. Considerations for quarantine of individuals in the context of containment for coronavirus disease (COVID-19): interim guidance
[Aspekty karantény jednotlivcov na zabrdnenie irenia ochorenia spdsobeného koronavirusom (COVID-19): predbezné
usmernenie]. Zeneva: Svetova zdravotnicka organizdcia; 2020 https://www.who.int/publications-detail /considerations-
for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-(covid-19).


https://www.who.int/publications-detail/infection-prevention-and-control-during-health-care-when-novel-coronavirus-
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://www.who.int/publications-detail/water-sanitation-hygiene-and-waste-management-for-covid-19
https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/technical-guidance/surveillance-and-case-definitions
https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/technical-guidance/surveillance-and-case-definitions
https://www.who.int/publications-detail/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
https://www.who.int/publications-detail/considerations-for-quarantine-of-individuals-in-the-context-of-containment-for-coronavirus-disease-
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OZNAMENIE KOMISIE

Usmernenia k postupnému obnovovaniu dopravnych sluzieb a prepojenosti - COVID-19

(2020/C 169/02)

1. Uvod

Pandémia COVID-19 m4 velky vplyv na dopravu a prepojenost v EU. Opatrenia na zamedzenie irenia pandémie
viedli k vyraznému zniZeniu dopravnej ¢innosti, a to najmd v oblasti osobnej dopravy (!). Ndkladnd doprava bola
menej zasiahnutd, o mozno sasti pripisat spoloénému dsiliu EU zameranému na jej zachovanie, hoci aj tu doslo
k zniZeniu objemu v dosledku poklesu hospodarskej ¢innosti a narusenia dodévatel'skych retazcov.

Komisia vydala usmernenia o obmedzeni ciest, ktoré nie sti nevyhnutné (3, a predlozila konkrétne opatrenia pre
dopravu vratane usmerneni pre opatrenia v oblasti riadenia hranic (), o uplatiiovani ,zelenych jazdnych pruhov* pre
ndkladnd dopravu (%), o ulahceni prepravy leteckého ndkladu (°) a o ndmornikoch, cestujicich a dalsich osobéch na
palube lodi (). Komisia poskytla usmernenia o tom, ako najlepsie chranit pracovnikov v doprave a cestujicich pri
zachovani toku nékladnej dopravy.

Kym budii platit obmedzenia pohybu ludf a potencidlne bude zasiahnutd aj ndkladnd doprava, vietky ¢clenské stity by
mali nadalej jednotne a koordinovane uplattiovat tieto opatrenia a odporticania tykajice sa toku tovaru, volného
pohybu pracovnikov vykonévajticich kritické povolania (), tranzitu a repatricie cestujtcich a posadky. Clenské staty
by mali nadalej pouzivat sief ndrodnych dopravnych kontaktnych miest reakcie na COVID-19, ktoré koordinuje
Komisia.

Vzhladom na zlepSujiicu sa situdciu v oblasti verejného zdravia bude dolezité postupne obnovit dopravné sluzby

a prepojenost v ramci obmedzeni, ktoré si dané epidemiologickymi podmienkami, pretoze ide o klicové prvky
eurdpskeho a svetového hospodarstva, ako aj zdsadné sticasti kazdodenného Zivota ob¢anov EU.

Eurépska komisia 15. aprila 2020 v spoluprici s predsedom Eurépskej rady predlozila spoloény eurépsky plan (%),
v ktorom uviedla odport¢ania k ruSeniu opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19. V spolo¢nom eurépskom plane
sa uvadza, Ze Komisia takisto ,predlozi podrobnejsie usmernenia o tom, ako postupne obnovit dopravné sluzby,
prepojenost a volny pohyb, a to tak rychlo, ako to umozni situicia v oblasti zdravia, ako aj vzhladom na planovanie
letnych dovolenkovych ciest.”

Napriklad pokles letovej prevadzky priblizne o 90 % oproti minulému roku (zdroj: Eurocontrol), pokles dialkovej Zelezni¢nej osobnej
dopravy o 85 %, pokles regiondlnej Zelezni¢nej osobnej dopravy o 80 % (vratane primestskej), takmer tiplné zastavenie medzindrodnej
zelezni¢nej osobnej dopravy (zdroj: CER), pokles dopravy vyletnymi a osobnymi lodami v polovici aprila o viac nez 90 % oproti
minulému roku (zdroj: EMSA).

COM(2020) 115 final, COM(2020) 148 final a C(2020) 2050 final (U. v. EU C 1021, 30.3.2020, . 12).

€(2020) 1753 final (U. v. EU C 861, 16.3.2020, s. 1).

Cw(2020) 1897 final (U. v. EU C 961, 24.3.2020, . 1).

€(2020) 2010 final (U. v. EU C 1001, 27.3.2020, s. 1).

€(2020) 3100 final (U. v. EU C 119, 14.4.2020, 5. 1).

€(2020) 2051 final (U. v. EU C 1021, 30.3.2020, 5. 12).

Spolo¢ny eurépsky plan na zruSenie opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19 (U.v.EU C 126, 17.4.2020, s. 1).



C 169/18 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 15.5.2020

6. Kltcovou prioritou je nadalej zdravie obCanov vratane pracovnikov v doprave a cestujiicich. Osobitnd pozornost by sa
mala venovat zranitelnym obyvate[om, ako sd star§ie osoby a osoby s chronickymi ochoreniami, pri plnom
reSpektovani ich sikromia. Uvolfiovanie obmedzeni v cestovani a prevddzke by preto malo byt postupné s cielom
chréanit zdravie a zabezpecit, aby sa dopravné systémy a sluzby, ako aj iné stvisiace systémy (napr. kontroly na
vonkajsich hraniciach) dokazali prisposobit vy$Siemu objemu ndkladu a cestujicich. Malo by byt sprevddzané
priebezne aktualizovanymi komunika¢nymi kampanami s cielom zabezpecit, aby si fudia mohli napldnovat cestu
a konat na zdklade dplnych informacii o aktudlnej situdcii, teda pri uvedoment si svojej individudlnej zodpovednosti
za dodrZiavanie zdravotnickych odporacani pocas cestovania.

7. Postupné obnovovanie dopravnych sluzieb a prepojenosti bude v plnej miere zavisiet od pristupu k cestovnym
obmedzeniam, od epidemiologickych postideni, ako aj od odbornych lekirskych odporicani o potrebnych
opatreniach na ochranu zdravia a hyglenlckych a preventivnych opatreniach. Tymito usmerneniami EU k obnove
dopravnych sluzieb a prepojenosti preto nie si dotknuté uvedené politiky, mali by s nimi byt tplne zostladené
a konzistentné a mali by sa vykonavat v rdmci spolo¢ného eurépskeho planu.

8. Poskytujii spolo¢ny ramec na podporu orgdnov, zainteresovanych strn, socidlnych partnerov a podnikov pdsobiacich
v odvetvi dopravy pocas postupného obnovovania prepojenosti. Usmernenia obsahujii v§eobecné zdsady uplatnitelné
na vietky dopravné sluzby a osobitné odporicania pre konkrétne druhy dopravy, ktoré by mali byt realistické
a uskutocnitelné v praxi. Ich cielom je poskytntt dalsie usmernenia o tom, ako postupne obnovit dopravné sluzby,
prepojenost a volny pohyb, a to tak rychlo, ako to umozni situdcia v oblasti zdravia, a pritom chranit zdravie
pracovnikov v doprave a cestujticich. Mali by sa uplattiovat na dopravu v ramci ¢lenskych §tdtov a medzi nimi. AvSak
vzhladom na cezhrani¢nt povahu dopravy by sa tieto usmernenia mali primerane uplatiiovat aj na dopravné sluzby
medzi ¢lenskymi $titmi a krajinami mimo EU, hned ako to umozni epidemiologick4 situdcia.

9. Pandémia COVID-19 ovplyvnila celt EU, ale jej vplyvy sa v jednotlivych ¢lenskych stdtoch, regiénoch a oblastiach liia.
Na obnovu prepojenosti v celej EU sposobom, ktory je bezpecny pre vietky dotknuté osoby, ako aj obnovu dovery
verejnosti v dopravné sluzby je potrebné, aby clenské stity tzko spolupracovali s intitGciami a agentdrami EU. Pri
cestovani sa nedd tplne vylucit riziko infekcie, rovnako ako pri akejkolvek inej ¢innosti, ale takéto rizikd by sa mali
pocas trvania pandémie ¢o najviac minimalizovat. Pred tym, ako sa vyvinie a spristupni (i¢innd vakcina, moze nastat
druhd vlna infekcif alebo zhlukov pripadov nidkazy. Mali by sa preto podla potreby vypracovat primerané plany na
pripadné opitovné zavedenie opatreni.

10. Vzhladom na globédlnu povahu epidémie COVID-19 a medzindrodnt povahu dopravnych sluzieb je pre postupnd,
véasnt a bezpe¢nt obnovu eurdpskych, ako aj globalnych dopravnych systémov nevyhnutn)’r ramec vzdjomného
uzndvania situdcie v oblasti verejného zdravia a zavedenych opatreni medzi krajinami, regiénmi ¢i oblastami, vritane
uzndvania opatreni medzi clenskymi $tatmi a medzi EU a tretimi krajinami. V tejto stvislosti by prlslusne organy v EU
mali v ¢o najvicsej miere spolupracovat s tretimi krajinami a medzindrodnymi odvetvovymi organiziciami (). Preto
bude potrebné, aby boli opatrenia ¢o najlepsie zostladené, pokial ide o ciele a ti¢inky, a aby sa prijali ako rovnocenné.

11. Ako sa uvddza v spolotnom eur6pskom pline, tieto usmernenia maji vyznam aj v stvislosti s letnou sezénou
a planovamm dovolenkovych ciest. Cestovny ruch je dolezitym sektorom hospodarstva EU, ktory je neodmyslitelne
spojeny s dopravou a cestovanim a ktorého predpokladom a zdkladnym prvkom je dostupnost sluzieb osobnej
dopravy. V¢asnd obnova zodpovedajiicej prepojenosti bude preto kltic¢ova pre postupné oZivenie cestovného ruchu.

(’) Napriklad Medzindrodnd ndmornd organizdcia, Medzindrodnd organizdcia prace, Medzindrodnd organizdcia civilného letectva, Staly
sekretaridt Dopravného spolocenstva atd.
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. Zasady bezpecnej a postupnej obnovy osobnej dopravy

a)  VSeobecné zdsady pre obnovu prepojenosti

12. Vsetky druhy dopravnych sluZieb by sa mali prednostne a postupne obnovovat sibezne so zavedenim
primeranych a ¢innych opatreni na ochranu zdravia pracovnikov v doprave a cestujiicich. Tieto opatrenia by
mali byt v siilade so vSeobecnymi kritériami, zdsadami a odporticaniami stanovenymi v spoloénom eurépskom
plane, najmd vzhladom na epidemiologickd situdciu a politiky v oblasti kontrol hranic a obmedzeni pohybu
a cestovania.

13. Opatrenia, ktoré by mohli obmedzit dopravné ¢innosti, ako aj opatrenia tykajice sa ochrany zdravia a prevencie,
by svojim rozsahom ¢i trvanim nemali prekracovat rdmec toho, ¢o je potrebné na ochranu verejného zdravia.
Vietky opatrenia by mali byt primerané, riadne odévodnené, transparentné, relevantné a $pecifické pre dany
druh dopravy, nediskriminaéné a mali by zachovdvat rovnaké podmienky na jednotnom trhu. Clenské $tty budt
musiet zabezpecit sdlad tychto opatreni s pravidlami stitnej pomoci a vietkymi ostatnymi prvkami prava EU.

14. Opatrenia by sa mali priebeZne monitorovat, aby sa mohli v pripade potreby prehodnotit a upravit, a to pri
zohladneni vietkych relevantnych odbornych znalosti a hl'adisk, aby nadalej zodpovedali sticasnej tirovni potrieb
v oblasti verejného zdravia. Hned ako budu k dispozicii nové a efektivnejsie rie§enia, malo by sa uprednostnit ich
zavadzanie, aby sa mohli zrusif menej efektivne alebo zataZujicejSie opatrenia. Mala by sa dodrZiavat zdsada
ndkladovej efektivnosti. Ak teda existuje viacero moZnosti na dosiahnutie porovnatelnych té¢inkov, pokial ide
o zabezpecCenie zdravia pracovnikov v doprave a cestujicich, mala by sa uprednostnif najlacnej$ia moznost.

15. Clenské staty by mali prijat koordinované a kooperativne opatrenia s cielom chranit a obnovif Giplné fungovanie
jednotného trhu, cezhrani¢né poskytovanie dopravnych sluzieb, tplnii G¢innost opatreni tykajicich sa zdravia
a doveru verejnosti. Pri rozhodnutiach o zruseni cestovnych obmedzeni stvisiacich s pandémiou COVID-19 by
Clenské staty mali vychddzat z usmerneni Komisie o vnatornych hraniciach z 13. mdja 2020 (*). Mali by sa
oznamit Komisii a vSetkym ¢lenskym $titom. Komisia je pripravend koordinovat zrusenie obmedzeni a obnovu
dopravnych sluzieb prostrednictvom siete narodnych kontaktnych miest.

16. Aj to si vyzaduje koordinovany pristup s krajinami susediacimi s EU a ostatnymi krajinami. Koordina¢né kanaly sa
uz rozsirili, napriklad na zdpadnom Balkdne, smerom k prislusnym vndtrostitnym orgdnom, ktoré tzko
spolupracujii so siefou ndrodnych dopravnych kontaktnych miest v EU. Spoloénym cielom je zabezpecit
poskytovanie dopravnych sluzieb a prepojenost.

17. V sdlade s uvedenymi zasadami by opatrenia mali byt primerané a Specifické pre dany druh dopravy. Namiesto
vieobecnych zdkazov, ktoré vedd k ochromeniu dopravnych sluzieb v ramci EU, by sa mali urcit bezpecné
moznosti mobility. Ako priklad moZno uviest intenzivnejsie a pravidelné Cistenie, dezinfekciu a primerané
vetranie dopravnych uzlov a vozidiel (') namiesto Gplného zakazu prislusnych dopravnych sluzieb. Tento
pristup by mal umozZnif zameranie sa na zdroje rizika a postupny ndvrat k beznym hospodirskym
a kazdodennym <¢innostiam. V tejto suvislosti bude dolezitd tzka spoluprica medzi zdravotnickymi
a dopravnymi orgdnmi, ako aj s kli¢ovymi zainteresovanymi stranami.

(") Ozndmenie Komisie — Smerom k fizovému a koordinovanému pristupu k obnoveniu slobody pohybu a rueniu kontrol na
vnatornych hraniciach — COVID-19 z 13. méja 2020.

(") V tomto ozndmeni sa vyraz ,vozidlo“ vztahuje, v zdvislosti od kontextu, na vietky typy vozidiel, okrem iného vritane osobnych
automobilov, nékladnych vozidiel, autobusov, autokarov, vlakov, lietadiel, lodi, ¢lnov, trajektov atd’.
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18. V zdujme zabezpelenia fungovania dodédvatel'skych retazcov by sa mala udrzat ndkladnd doprava. V spolo¢nom
eurépskom pldne sa uvddza, Ze ,[v] prechodnej faze by sa malo posilnit Gsilie o udrzanie neobmedzenej prepravy
tovaru a zabezpecenie doddvatelskych refazcov.“ Zacinajiic od sticasnych maximdlne 15 mindt na prekrocenie
hrani¢nych priechodov so ,zelenym jazdnym pruhom*“ by sa vykondvané kontroly mali postupne
a koordinovane uvolfiovat prostrednictvom zavedenych koordina¢nych kandlov, ako st napriklad ndrodné
dopravné kontaktné miesta reakcie na COVID-19 a mechanizmus integrovanej politickej reakcie na krizu,
s cielom umoznit prekrocenie vnatornych hranic pre vietky ndkladné vozidld a vsetok tovar za rovnakych
podmienok ako pred zavedenim obmedzeni stvisiacich s pandémiou COVID-19. Sticasne so zvysujicim sa
tokom dopravy bude treba v rdmci podpory zelenych jazdnych pruhov venovat osobitnd pozornost
multimoddlnym uzlom, ako s pristavy alebo kontajnerové termindly. S cielom zabezpecit fungovanie
dodévatel'skych retazcov by sa mali ¢o najlepSie vyuzivat vietky druhy dopravy vritane vnitrozemskych
vodnych ciest a Zelezni¢nej ndkladnej dopravy. V stvislosti so zaistenim volného a neobmedzeného pohybu
dolezitych pracovnikov v doprave by sa mal zvézit ich pristup k zrychlovacim jazdnym pruhom v dopravnych
uzloch. V ramci postupného prechodu a v nadviznosti na odportcania orgdnov verejného zdravotnictva by sa
mal postupne znizovat pocet zdravotnych kontrol, mali by sa zrusit systematické karantény (t. j. uplatiiované bez
ohladu na vyskyt priznakov alebo akékolvek vysledky testov) a konvoje, mohli by sa znova zaviest dopravné
zdkazy, ak to umoziuje plynulost premdvky, a od konca médja 2020 by sa mali harmonizovat dalsie vynimky
z pravidiel o Case jazdy a odpocinku, aby neprekracovali rdmec toho, ¢o je nevyhnutné, s cielom postupne
obnovit jednotné a lahko presaditelné pravidl EU.

19. Obmedzenia tykajiice sa individualnej dopravy (napr. osobné automobily, motocykle alebo bicykle) by sa mali
zrusit, hned ako to umozni situdcia v oblasti verejného zdravia. Uvolnenie obmedzeni umoziuje skoré
obnovenie mobility, najmi na miestnej a regiondlnej Grovni (napr. moZznost cestovat dalej a rychlejsie na miestnej
tirovni alebo v rdmci ¢lenského $tdtu). Uvolnenie takychto obmedzeni na ulahcenie individudlnej dopravy by
malo byt v silade so vieobecnymi opatreniami na obmedzenie kontaktu a preventivnymi opatreniami, ktoré
vyzaduja alebo odporicajii jednotlivé clenské staty.

20. S cielom poskytniit vietkym oblanom alternativy mobility by sa zdrovenn mala zvysit dostupnost moznosti
bezpe¢nej hromadnej dopravy, a to v stlade s postupnym ruSenim obmedzeni. Malo by sa to vykonat
a odkomunikovat sposobom, ktory pomdze obnovit doveru cestujicich v bezpené vyuZivanie hromadnej

dopravy.

21. Malo by sa zabezpecit, aby sa na prevadzkovatelov dopravy a poskytovatelov sluzieb, ktori poskytuji rovnocenné
sluzby pre ti istd trat, vztahovali rovnocenné opatrenia. Cielom by malo byt zabezpecenie rovnakej Grovne
bezpe¢nosti, zrozumitelnosti a predvidatelnosti pre cestujicich, zamedzenie diskrimindcii a zachovanie
rovnakych podmienok.

22. S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia pri odchode a prichode porovnatelné pri kazdom druhu dopravy, ¢im sa
zabréni, aby sa cesta stala bud prili§ zlozitou, alebo dokonca nemoznou, je nevyhnutné zaistit, aby rovnocenné
opatrenia, ktoré s zaloZené na spolo¢nych zdsadich a z ktorych kazdé primeranym spdésobom zmierfiuje
relevantné zdravotné rizikd, boli na mieste odchodu a prichodu vzdjomne akceptované. Mala by to ulahcit
koordinacia medzi clenskymi $titmi a s krajinami, ktoré nie st ¢lenmi EU.

23. S cielom umoznit informovanejsie planovanie cesty by prevadzkovatelia dopravy a poskytovatelia sluzieb mohli
spristupnit informécie o priemernych mierach obsadenosti pre konkrétne spojenia alebo ¢asy. Bude to prinosné
najmd pre sluzby bez moZnosti rezervcie miestenky a pre miestnu verejnii dopravu. Takéto informdcie by sa
mohli uverejnit na internete alebo cez $pecializované mobilné aplikdcie.

24. Vo viacerych ¢lenskych statoch, regiénoch a mestich sa uz prehodnocuje mestskd mobilita, napriklad rozsirenim
chodnikov a cyklistickych ciest, prisposobenim cestovnych poriadkov a vyvojom inova¢nych technolégii na
riadenie tokov cestujtcich a zamedzenie ich zhlukovaniu. Komisia podnecuje a podporuje rozvoj a vykondvanie
novych rieSen{ a opatreni v oblasti mestskej mobility s cielom bezpecne ulah¢it aktivnu, hromadnd a spolo¢nt
mobilitu a ziskat doveru ob&anov.

25. V pripade potreby by sa mali uplatiovat jasné pravidla tykajice sa prav a povinnosti prevadzkovatelov dopravy
a poskytovatelov sluzieb, napr. ak st prevddzkovatelia dopravy zodpovedni za zabezpeenie obmedzenia
kontaktu alebo zamietnutie pristupu do dopravného uzla alebo vozidla cestujicim bez riiska, alebo ak dojde
k prekroceniu urcitého maximédlneho poctu cestujicich, mal by sa jasne vymedzit pravny rdmec, ktory im
udeluje pravomoc zaviest takéto opatrenia.
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b)  Ochrana pracovnikov v doprave
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26. Pracovnici v kazdom druhu dopravy zohrdvaju pocas krizy kritickd dlohu, pokial ide o prepravu ndkladu,
podporu fungovania dodavatelskych retazcov, repatridciu obcanov EU a prepravu dolezitych pracovnikov na
miesto vykonu ich préce, a to aj pri zvySenom riziku pre vlastné zdravie a blaho. Dopravné uzly, poskytovatelia
sluzieb a prevddzkovatelia dopravy by mali po porade so socidlnymi partnermi uplatiiovat zdsady kontinuity
¢innosti v zdujme zachovania bezpe¢nej prevadzky. To takisto znamend, Ze pracovnici v doprave by mali byt
primerane informovani, vybaveni, vySkoleni a pouceni o tom, ako vykondvat svoje povinnosti a zdrovei
minimalizovat rizikd pre vlastné zdravie, ako aj zdravie svojej rodiny, spolupracovnikov a cestujiicich. Takéto
informacie by sa mali okrem iného tykat napriklad primeraného pouZivania ochrannych prostriedkov,
udrZiavania hygieny, minimalizdcie zbyto¢nych kontaktov s inymi osobami a v uskuto¢nitelnom rozsahu aj
sposobu, ako odhalit mozné pripady infekcie.

27. Pracovnikov v doprave, ktori vzhladom na povahu svojej price musia byt v intenzivnom kontakte s inymi
osobami (napr. posddka lietadla, persondl zodpovedny za bezpe¢nostni ochranu a kontrolu na letiskdch
a v pristavoch, kontroléri cestovnych listkov, vodi¢i autobusov a dodavok, posidky osobnych lodi, ndimorni
lodivodi, persondl poskytujici pomoc cestujicim vritane osob so zdravotnym postihnutim a zniZenou
pohyblivostou), by zamestnavatelia mali vybavit primeranymi osobnymi ochrannymi prostriedkami, ako sa
uvadza dalej. Podla potreby by sa mali zabezpecit pravidelné vymeny tychto ochrannych prostriedkov, rovnako
ako ich bezpe¢nd likvidacia. Eurépska agentiira pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri préci uverejnila vieobecné
usmernenia pre zamestndvatelov o ndvrate na pracoviskd po pandémii COVID-19, ktoré obsahuji uZzitolné
informadcie tykajice sa konkrétnych sektorov vritane dopravy ().

Ochrana cestujiicich

28. Vo vietkych druhoch hromadnej osobnej dopravy by sa mali prijat primerané opatrenia na obmedzenie kontaktu,
a to nielen medzi pracovnikmi a cestujiicimi, ale aj medzi cestujiicimi navzdjom. Tam, kde je to mozné, by sa malo
dodrziavanie bezpe¢nej vzdialenosti medzi cestujiicimi uplatiovat tak dlho, ako si to vyZaduje celkova zdravotnd
situdcia. Mali by sa uplatiiovat aj iné opatrenia, ktoré zniZuju riziko infekcit:

a) Nosenie osobnych ochrannych prostriedkov (rdska, rukavice atd') u pracovnikov v doprave.

b) Podla mozZnosti zniZenie objemu cestujiicich v prostriedkoch hromadnej dopravy a v ¢akacich zénach
(udrzatelnost prevadzkovania takychto sluzieb pri nizsej kapac1te by sa mohla primerane podporit, napr.
do¢asnymi zdvizkami vyplyvajiicimi zo sluZieb vo verejnom zdujme v stilade s platnymi pravidlami EU (%)).

¢) Zachovanie ¢i doplnenie ochrannych bariér v dopravnych uzloch a vo vozidlich (napr. okolo vodicov, pri
stankoch na listky alebo pri kontrolach).

d) Zavedenie vyhradenych uli¢iek alebo iné oddelenie roznych tokov cestujicich v dopravnych uzloch (t. j.
v pristavoch, na letiskdch, na Zelezni¢nych staniciach, na autobusovych zastavkach, na pristaviskach trajektov,
v dopravnych uzloch mestskej hromadnej dopravy atd.).

e) V dopravnych uzloch by sa mali odstrénit prvky, ktoré podnecujii zhlukovanie (napr. lavice, stoly), alebo ich
treba usporiadat tak, aby sa zabezpecilo dodrziavanie bezpecnej vzdialenosti.

f) Zretelné zobrazenie pristupnych informdcii o odporicanom sprévani (napr. ¢asté umyvanie ¢i dezinfekcia riik,
dodrziavanie primeranej vzdialenosti) a o osobitnych opatreniach zavedenych v danom dopravnom uzle ¢i
druhu dopravy.

COVID-19: usmernenia pre pracovisko a COVID-19: Névrat na pracovisko — Prispdsobenie pracoviska a ochrana pracovnikov, https:/|
oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 z 23. oktdbra 2007 o sluzbdch vo verejnom zdujme v Zeleznitnej
a cestnej osobnej doprave, ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 1191/69 a (EHS) ¢. 1107/70 (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 1);
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢nych pravidldch prevddzky leteckych
dopravnych sluzieb v Spolocenstve (U. v. EU L 293, 31.10.2008, s. 3); nariadenie Rady (EHS) ¢. 3577/92 zo 7. decembra 1992,
ktorym sa uplatiiuje zdsada slobody poskytovania sluzieb na ndmornti dopravu v ramci clenskych stitov (ndémornd kabotdz) (U. v. ES
L 364,12.12.1992,s.7).
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g) Primerané opatrenia pri ndstupe na palubu a na bezpe¢nostnych kontroldch (napr. cestujici nesmii vstupovat
do autobusu ¢i z neho vystupovat prednymi dverami, automatické otvéranie dveri, dezinfekcia vyklapacich
stolikov) a iné opatrenia na minimalizdciu kontaktov (napr. pocas kritkych ciest trajektom by sa mohlo
cestujiicim povolit zostat v osobnom automobile alebo ndkladnom vozidle, ak mozno dostato¢ne zabezpecit
celkovi bezpecnost).

h) Uprednostnit by sa mala preprava os6b so zdravotnym postihnutim a zniZenou pohyblivostou, ako aj starsich
0s0b. Pracovnikom v doprave, ktori v stilade s pravidlami EU o pravach cestujticich poskytujii pomoc osobam
so zdravotnym postihnutim a zniZenou pohyblivostou, ako aj starsim osobdm, by sa mali poskytnit potrebné
osobné ochranné prostriedky.

29. Cestujtici by mali v dopravnych uzloch a vo vozidlach hromadnej dopravy nosit riska, najma tam, kde nie je vzdy
mozné tplne dodrziavat opatrenia na obmedzenie fyzického kontaktu (*¥). Materidly s pristupnymi informdciami
pre cestujdcich o bezpe¢nom sprévani (udrziavanie bezpec¢nej vzdialenosti, umyvanie riik atd.) by mali byt na
viditelnom mieste. Mali by sa vypracovat protokoly na riadenie potencidlnych infekcii v takychto zariadeniach,
s ktorymi by sa pracovnici v doprave mali dokladne obozndmit a ktoré by mali byt lahko dostupné cestujiicim.

30. Tam, kde je ndro¢nejsie zaistit obmedzenie fyzického kontaktu, by sa mali zaviest dodato¢né ochranné opatrenia,
ktoré zarucuji rovnocennd troveii ochrany. Navyse ak existuji rozne sposoby, ako sa dostat na miesto urcenia,
mali by sa uprednostnif moznosti, pri ktorych mozno primerane zabezpecit obmedzenie fyzického kontaktu
v stilade s odporticaniami orgdnov verejného zdravotnictva.

31. Prioritou by malo byt zniZenie rizika infekcif v dopravnych uzloch a vozidlach vo vSetkych druhoch dopravy. Pri
vSetkych druhoch dopravy by sa malo vykonavat zintenzivnené a pravidelné Cistenie a dezinfekcia dopravnych
uzlov a vozidiel. V dopravnych uzloch a vo vozidlach by mali byt k dispozicii ¢istiace/dezinfekéné gély.

32. V dopravnych uzloch by mali byt dostupné zariadenia a zavedené protokoly na okamziti izoldciu osob
s podozrenim na infekciu ochorenim COVID-19, kym sa neprijmi dalsie vhodné opatrenia. Na tento téel by sa
mali zriadit vyhradené bezpecné zény a vyskolit $pecializovany persondl s primeranymi ochrannymi
prostriedkami. Po zruSeni obmedzeni by sa vzhladom na rastdci objem dopravy mali posilnit existujiice
zdravotnicke zariadenia a zdravotnicky persondl (napr. na letiskdch, v pristavoch alebo na palube lodj).

33. Mal by sa uprednostnit elektronicky predaj listkov a pokrocilé rezervacie sedadiel s cielom obmedzit zhlukovanie
skupin cestujiicich v ur¢itych oblastiach (t. j. pri automatoch na listky a na predajnych miestach) a lepsie
kontrolovat povoleny pocet cestujiicich. Zdroven treba zabezpecit, aby si listok mohli kapit aj osoby, ktoré
nemajii elektronické prostriedky alebo nie st schopné ich pouzivat. V ¢o najvicSej moznej miere by sa malo
uprednostnit bezkontaktné prostredie.

34. Predaj iného tovaru, vritane potravin a ndpojov, sa moze vo vozidlich obmedzit. Na zniZenie rizika infekcif by
prevadzkovatelia integrovanych maloobchodnych prevadzok v cestovnom ruchu, ako st bezcolné predajne, mali
prijat primerané opatrenia, ako napriklad: riadenie tokov cestujticich s cielom zabezpecit dodrziavanie bezpecnej
vzdialenosti (vratane podlahovych znaciek, optimalizicie usporiadania predajne, pripadne obmedzenia poctu
zdkaznikov), pravidelné Cistenie a dezinfekcia priestorov, vybavenia a tovaru, zriadenie bariér medzi zdkaznikmi
a pracovnikmi pri pokladniach, instalicia dostato¢ného poctu zariadeni na dezinfekciu rikk v celej predajni
a uloZenie povinnosti pouZivat ich, najmi pri vchode a vychode, zabezpecenie jasne viditelnych informécii pre
zdkaznikov o vhodnom bezpeénom sprévani a zabezpecenie toho, aby bol personal predajne primerane
vyskoleny a vybaveny, pokial ide o kontakt so zdkaznikmi a manipuldciu s tovarom, v stlade s usmerneniami
zdravotnickych orgdnov o bezpe¢nom spravani pocas pandémie COVID-19.

(" ,Ruaska“ je vieobecny vyraz, ktory zahfia lekarske aj iné riska. ECDC uvadza, Ze ,by sa mohlo zvazit pouZivanie inych ako lekdrskych
rasok z roznych textilii, najmi ak v dosledku problémov s doddavkami musia lekdrske raska prednostne pouzivat zdravotnicki
pracovnici ako osobny ochranny prostriedok” (https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-
community.pdf). Je na vndtrodtitnych zdravotnickych/bezpecnostnych orgdnoch, aby v diskusii so zainteresovanymi stranami
zastupujtcimi jednotlivé druhy dopravy blizsie $pecifikovali dostupnost a iné faktory na zdklade epidemiologického rizika v danej
krajine. Niektori pracovnici v doprave a cestujiici moéZu byt vystaveni réznym stupiiom rizika.


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-community.pdf
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35. Okrem inych opatreni zameranych na obmedzenie rizika infekcie by cestujiici mohli napriklad prostrednictvom
aplikdcil dobrovolne vyuZzivat technolégiu sledovania kontaktov a zasielania vystrah s ciefom odhalit a prerusit
retazce ndkazy a znizit riziko dalsieho prenosu, kym takéto riziko pretrvava. Pristup k dopravnym sluzbim by
nemal byt podmieneny pouzivanim aplikdcii na sledovanie kontaktov. Vzhladom na cezhrani¢nii povahu dopravy je
dolezité zabezpecit interoperabilitu a vzdgjomné uznavanie takychto opatreni. Opatrenia na sledovanie kontaktov by
v pripade vykondvania mali byt prlsne obmedzené na tcely rieSenia pandémie COVID-19 a mali by sa stanovit
v stilade so spoloénym stiborom néstrojov EU pre mobilné aplikicie na sledovanie kontaktov v rimci boja proti
pandémii COVID-19, ktory vypracovala siet elektronického zdravotnictva (eHealth) (*¥), s usmerneniami Komisie pre
aplikdcie (**) a s usmerneniami Eurépskeho vyboru pre ochranu ddajov (V), aby sa zabezpecila najvyssia droven
ochrany tdajov.

36. Prevadzkovatelia dopravy a poskytovatelia sluzieb by mali mat zavedené 3pecifické protokoly pre pripad, ze
cestujuici pocas cesty alebo bezprostredne po nej, pripadne pocas pobytu v niektorom dopravnom uzle ochorejii
alebo prejavujt priznaky ochorenia COVID-19. V takychto protokoloch by sa mohli uvddzat jednoznacne uréené
bezpe¢né zény pre cestujicich s priznakmi, kroky vymedzené na minimalizdciu ich vystavenia inym cestujticim
a pracovnikom v doprave, sposoby ako ziskat a analyzovat vsetky relevantné informdcie o ich kontaktoch
s inymi cestujicimi a pracovnikmi v doprave atd. V pripade ciest s rezerviciami by sem mala patrit aj moznost
identifikovat a upozornit spolucestujiicich, ktori boli v ich blizkosti.

d)  Dalsie smerovanie

37. V zdujme obnovenia beZnej trovne dopravnych sluzieb a prepojenosti bude do ndjdenia vakciny potrebné
flexibilne kombinovat zintenzivnenie vyuZivania vhodnych osobnych ochrannych prostriedkov, primerané
a bezpetné vetranie podla moznosti s pouzitim vonkajsieho vzduchu a bez vylu¢nej cirkuldcie vnatorného
vzduchu a posilnenie kapacit dobrovolného sledovania kontaktov, ako aj kapacit na dekontamindciu.

38. V strednodobom/dlhodobom horizonte sa odporica, aby sa vSetky mimoriadne opatrenia zavedené pocas
pandémie COVID-19 nepretrZite monitorovali, posudzovali a v¢as prehodnocovali, ak si epidemiologicka situdcia
nevyziada ich rozsirenie alebo predstavuji prinos z hladiska zlepSenia dopravnych systémov a efektivnosti

dopravy.

39. Prebichajice uplatiovanie opatreni na zamedzenie $irenia pandémie, ako aj ich zmierfiovanie a postupné
obnovovanie dopravnych sluzieb a prepojenosti by nemali viest k zniZeniu (ani docasnému) vysokej Grovne
standardov EU v oblasti bezpecnosti a bezpecnostnej ochrany v doprave, a to ani ¢o sa tyka zdravia a bezpecnosti
pracovnikov v doprave. Treba sa vyhnit tomu, aby sa k problémom, ktorym celime z dévodu vypuknutia
pandémie COVID-19, pridali problémy v oblasti bezpe¢nosti ¢i bezpe¢nostnej ochrany v doprave.

II. Praktické usmernenia ku konkrétnym opatreniam na zaistenie bezpecnosti osobnej dopravy pre vsetky
druhy dopravy v situécii vyvolanej pandémiou COVID-19

a)  Prierezové odporicania

40. Uvedenymi zdsadami by sa pocas ukoncovania obmedzeni spojenych s ndkazou COVID-19 a ndsledného ozivenia
mala riadit celkova postupnd obnova a zvySovanie ob]emu osobne} dopravy v celej EU v pr1pade vietkych druhov
dopravy. Tieto spolo¢né zdsady by mali ulah¢it vzdjomné uznévanie zavedenych opatreni v ramci EU, ale aj vo
vztahu ku krajinim mimo EU, &m by sa umoznilo efektivne pokracovanie dopravnych sluzieb. Ako sa uvddza
v predchddzajicom oddiele, niektoré zdsady a opatrenia by sa s osobitnymi dpravami zohl'adfujticimi okolnosti
jednotlivych druhov dopravy, ako aj potreby a uskuto¢nitelnost mali uplatiiovat v dopravnych uzloch
a vozidlach vSetkych druhov dopravy.

41. Medzi takéto prierezové opatrenia patria najma tieto:

a) Aspon pocas pociatoného uvolnenia obmedzeni méze byt potrebné znizit pocet cestujicich vo vozidlich
v urcitych druhoch dopravy, aby sa zabezpedilo, ze budii primerane dodrzané uplatnitelné poziadavky na
obmedzenie fyzického kontaktu.

(") https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf.

() Ozndmenie Komisie Usmernenie tykajtice sa aplikacif podporujiicich boj proti pandémii COVID 19 v stvislosti s ochranou tdajov (U.
v.EU C 1241, 17.4.2020, s. 1).

(") https://edpb.europa.euour-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en.


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf
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b) Za dalsiu vrstvu zmierfiovania rizika by sa malo povazovat dobrovolné pouzivanie aplikicii na sledovanie
kontaktov.

¢) Pracovnici v doprave by mali byt vybaveni osobnymi ochrannymi prostriedkami a podla moznosti by mali byt
oddeleni od cestujacich zdbranami.

d) Casté ¢istenie a dezinfekcia dopravnych uzlov a vozidiel a zvysend frekvencia zberu odpadu.
e) Systematickd instaldcia zariadeni na dezinfekciu rdk a uloZenie povinnosti pouzivat ich vzdy, ked je to mozné.
f) Posilnenie vetrania, filtrovania vzduchu a v pripade potreby uprednostnenie vyuZivania vonkajsieho vzduchu.

g) Nosenie ochrannych riisok cestujicimi, a to najma vtedy, ak nie je vZdy mozné Gplne dodrziavat opatrenia na
dodrzanie bezpe¢nej vzdialenosti.

h) Cestovné listky a informdcie by sa mali poskytovat elektronicky a automaticky. Mal by sa doérazne podporovat
a uprednostiiovat elektronicky predpredaj cestovnych listkov, ako aj pokrocilé postupy odbavenia cestujicich,
rezervacie a registracie.

i) Odbavenie cestujtcich, ako aj nakladka a vyklddka batoziny by mali byt zorganizované tak, aby sa zabranilo
zhlukovaniu cestujtcich.

j) S cielom obmedzit kontakt medzi persondlom a cestujiicimi by sa podla moZnosti malo podporovat, aby sa
sluzby a strava poskytované na palube predobjednévali v ¢ase rezervécie.

k) V dopravnych uzloch a vo vozidlich by mali byt zretelne zobrazené pristupné informécie o zavedenych
postupoch bezpe¢ného spravania, ako aj poZadované ochranné prostriedky pre cestujicich a mali by byt
k dispozicii pred za¢iatkom cesty.

42. Organizicie zainteresovanych stran, prevadzkovatelia a poskytovatelia sluzieb posobiaci v réznych druhoch
dopravy by mali vypracovat a zaviest primerané opatrenia zamerané na situdcie $pecifické pre jednotlivé druhy
dopravy. Tieto opatrenia by mali byt v stlade so zdsadami a odportcaniami stanovenymi v tychto usmerneniach,
a to tak so vSeobecnymi, ako aj s tymi, ktoré sa uplatriuji osobitne v jednotlivych druhoch dopravy. Tieto
opatrenia by sa mali priebezne preskimavat a v pripade potreby by sa mali prisposobit tak, aby sa zabezpecila
ich G¢innost pri ochrane zdravia pracovnikov v doprave a cestujticich.

43. Okrem toho by sa mali zaviest a uplatiiovat tieto opatrenia, ktoré zohladfiuji osobitné charakteristiky a potreby
jednotlivych druhov dopravy:

Leteckd doprava

44. Leteckd doprava ma dlhodobé skiisenosti s riadenim rizik v oblasti bezpe¢nosti a ochrany a prevadzka vo vysoko
kontrolovanom prostredi je pre fiu beznd. Na prekonanie tejto krizy bude nevyhnutné znovu ziskat doveru
cestujticich v bezpecnost letectva ako druhu dopravy. Preto bude klti¢ové, aby zainteresované strany v oblasti
letectva a zdravotnictva v Sirokom meradle komunikovali o zavedenych opatreniach, ako aj o tom, ako tieto
opatrenia zmierfiuji rizikd. Odvetvie leteckej dopravy by malo zabezpecit, aby opatrenia boli velmi dobre
viditelné, koordinované a aby sa priebezne oznamovali cestujicim.

45. Zmiernovanie rizika $irenia COVID-19 by sa malo riadit rovnakymi zdsadami, aké sa pouZzivaja pri riadent rizik
v oblasti bezpe¢nosti a ochrany vrdtane monitorovania dodrziavania opatreni, pravidelného preskimavania ich
Gcinnosti a prispésobovania opatreni meniacim sa potrebdm a zlepsujicim sa metédam a technoldgiam, pricom
sa viak musi zohladnit to, Ze letiskd a letecké spolo¢nosti nie st kvalifikované poskytovat zdravotnicke sluzby,
ako napriklad prijimat rozhodnutia o zdravotnom skriningu cestujtcich, ¢o by mali vykonavat prislusné organy.

46. S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia pri odlete a prilete porovnatelné, ¢im sa zabrdni, aby sa cesta stala bud
prili§ zlozitou, alebo dokonca nemoznou, je nevyhnutné zaistit, aby rovnocenné opatrenia, ktoré st zaloZené na
spolo¢nych zdsadach a z ktorych kazdé primeranym sposobom zmierfiuje relevantné zdravotné rizikd, boli na
mieste odletu a priletu vzdjomne akceptované. Na tento tcel je uZitocné vypracovat konkrétne kritérid, ktoré by
sa mali premietnut do medzindrodne uzndvaného pristupu. Pouzivanie rovnocennych standardov a uplatiiovanie
reciprocity, pokial ide o opatrenia a ich akceptovanie, moze byt zdkladnym predpokladom fungovania leteckej
dopravy v EU a v globdlnom kontexte. Preto bude nevyhnutnd tizka spolupréca s krajinami, ktoré nie st clenmi
EU, a medzindrodnymi partnermi vritane Medzinirodnej organizdcie civilného letectva (ICAO).
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47. Eurbpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC) a prislusné orgdny, ako aj Agentira Eurépskej tnie
pre bezpecnost letectva (EASA) v spoluprdci s Komisiou v nadchddzajicich tyzdnoch predlozia technické
operacné usmernenia na ulahcenie koordinovaného pristupu a na pomoc vnitro§titnym orgdnom civilného
letectva, leteckym spolo¢nostiam, letiskdim a inym zainteresovanym stranim v oblasti letectva. V tychto
technickych operacnych usmerneniach sa zohladnia zdsady riadenia bezpenosti vypracované na zaistenie
bezpecnosti eurdpskeho systému leteckej dopravy a stanovi sa v nich zdkladny protokol o zdravotnej bezpecnosti
v leteckej doprave, ktory sa podla ndvrhu mé uplatiiovat v celej EU.

48. Mal by obsahovat tieto opatrenia:

a) Posilnenie vetrania, filtracia vzduchu podla $tandardov uplatiiovanych v nemocniciach a vertikdlne pridenie
vzduchu.

b) Obmedzenie rizik spojenych s kontamindciou v celom procese cestovania (napr. predchddzanie koncentrécii
cestujiicich, obmedzenie interakcie na palube, preskiimanie najvhodnejSieho pridelenia miest na sedenie na
zdklade technickych obmedzeni a uprednostiiovanie elektronickych dokumentov a platobnych prostriedkov).

¢) Obmedzenie pohybu v kabine (napr. menej priru¢nej batoziny, menej interakcii s posddkou).

d) Primerané riadenie tokov cestujiicich (napr. nabddanie k v¢asnému prichodu na letisko; uprednostiiovanie
elektronického/samoobsluzného odbavenia cestujiicich; zabezpecenie dodrziavania bezpe¢nej vzdialenosti
a minimalizdcie kontaktu na miestach odovzdavania batoziny, bezpe¢nostnej a hrani¢nej kontroly, pri ndstupe
na palubu, ako aj pri vyzdvihnuti batoZiny); cestujiicim by sa mali pred cestou poskytovat pristupné informacie
o postupoch na letisku.

49. S cielom zaviest opatrenia pre prevadzku letov jednotne v celej EU sa v pripravovanych technickych operacnych
usmerneniach EASA[/ECDC budu v tzkej koordindcii s prislusnymi vndtrostatnymi organmi Specifikovat dalsie
zmiernujtce opatrenia.

Cestnd doprava

50. Na obmedzenie rizika ndkazy pre tcastnikov cestnej premdvky by sa mala zabezpecit vysokd droveri hygieny vo
vietkych castiach termindlov, odpocivadiel (napr. pozdlz dialnic), krytych parkovisk, ¢erpacich a nabijacich stanic
vratane pravidelného Cistenia a dezinfekcie. Na staniciach by sa malo zaviest riadenie toku cestujicich. Ak nie je
mozné zabezpedit primerand drover verejného zdravia, malo by sa zvazit uzatvorenie urcitych zastdvok alebo
stanic.

51. Autobusové a autokarovd doprava: Na postupné obnovenie cestovania autobusmi a autokarmi buddi potrebné
vhodné opatrenia, ktorych uplatiiovanie by malo odrdzat odlisnosti medzi regiondlnymi a dialkovych linkami.
Aby boli pristupy ¢inné, mali by sa najmi v pripade medzindrodnych autobusovych a autokarovych liniek
koordinovat medzi ¢lenskymi $tdtmi a prevddzkovatelmi. Mali by sa zaviest bezpecné previdzkové postupy,
medzi nimi napriklad nastupovanie zadnymi dverami a pouZivanie okien na vetranie v ¢o najvicsej moznej miere
namiesto klimatizacie. Okrem toho by sa v uskuto¢nitelnej miere malo optimalizovat obsadenie sedadiel (napr.
rodiny mozu sediet spolu, zatial o osoby, ktoré necestuji spolu, by mali sediet oddelene). V minibusoch by
cestujici nemali mat moznost sediet vedla vodica, pokial nie je mozné fyzické oddelenie. Prevadzkovatelom
pravidelnej autobusovej dopravy sa bude musief umoznit v zdvislosti od vnutrodtitnych obmedzeni postupne
opdtovne vybudovat siet liniek. Na tento el by ¢lenské Staty mali zaviest zjednodusené a zrychlené postupy,
ktoré prevddzkovatelom umoznia rychlo prisposobit sluzby bez toho, aby bolo ohrozené zdravie a bezpecnost
pracovnikov v doprave. Kontakt zamestnancov s batozinou cestujicich by mal byt podla moznosti obmedzeny
a naklddku a vykladku vlastnej batoziny by mali prevziat samotni cestujuci.

52. Preprava autom/doddvkou na poziadanie (taxi, sitkromne prenajimané vozidld): Taxisluzby a sluzby so sikromne
prenajimanymi vozidlami z velkej Casti pokracovali v prevddzke, pricom mali zavedené osobitné ochranné
opatrenia pre vodiov a obmedzenia na jedného cestujiiceho alebo niekolko 0s6b Zijacich v tej istej domécnosti.
Tieto sluzby by mali pokracovat v prevadzke a dodrziavat pritom $pecifické hygienické opatrenia a opatrenia na
zmiernenie rizika. Spolo¢nosti by mali vodi¢ov vybavit raskami a dezinfekénymi prostriedkami. Vnitrajsok
vozidiel by sa mal ¢o najcastejsie dezinfikovat. Vodi¢i taxikov a stkromne prenajimanych vozidiel by sa mali
vyhybat fyzickému kontaktu s cestujicimi a vidy by sa mal uprednostiiovat elektronicky sposob platby.
Spolo¢nosti by mali vybavit vozidld priehradkami (napr. plastovymi ziclonami alebo zdbranami) na fyzické
oddelenie a obmedzenie kontaktu vodica s cestujicimi. Cestujiici by nemali mat moznost sediet vedla vodica,
pokial nie je mozné fyzické oddelenie. Spolocnosti by mali cestujiicim pred cestou poskytniit relevantné
informdcie.
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d) Zeleznicnd doprava

53. V zdujme obnovenia osobnej dopravy bude dolezité ubezpecit cestujicich o tom, Ze vyuZivanie hromadnej
dopravy je bezpetné. O opatreniach sa musi dostato¢ne informovat, musia byt vidite[né a ac¢inné. Aby boli
G¢inné, musia sa najmd v pripade medzindrodnej Zelezni¢nej dopravy koordinovat medzi ¢lenskymi $tatmi
a prevadzkovatelmi. ZdruZenia odvetvia Zelezni¢nej dopravy a organizdcie pracovnikov v tomto sektore pracuji
na spolo¢nych pravidlach.

54. Vzhladom na vysoky pocet denne prepravenych cestujicich a pocet obsluhovanych stanic zavisi dodrziavanie
vSeobecnych pravidiel bezpec¢ného sprdvania v zdujme ochrany verejného zdravia, najmid dodrziavanie
primeranej vzdialenosti, aj od tsilia a zodpovednosti kazdého cestujiiceho. Optimélna troveri dodrZiavania
opatreni by sa mala zabezpecit ndhodnymi kontrolami.

55. KedZe Zeleznice neprestali fungovat ani pocas $irenia ochorenia COVID-19, je uz zavedenych mnoZstvo opatren,
ktoré mozno zachovat a v pripade potreby prisposobit:

a) V pripade potreby by sa vo vlakoch mala uplatiiovat povinnost zachovavat bezpe¢ni vzdialenost, najméd kym
st polty cestujicich pomerne nizke. Aby sa zachovdvanie vzdialenosti umoznilo, mala by sa v pripade
potreby zvysit frekvencia a kapacita vlakov, a tak zniZit hustota cestujticich.

b) Prevddzkovatelia Zelezni¢nej dopravy by mali v dialkovych a regiondlnych vlakoch zaviest povinnii rezervéciu
sedadiel s oznacenim mena/vychodiskovej s cielovej stanice cestujicich. Alternativne, a najmi vo vlakoch na
kratke vzdialenosti, by cestujiici, okrem cestujiicich z tej istej domdcnosti, mali byt povinni ponechat sedadld
medzi sebou volné.

¢) Prevadzkovatelia Zelezni¢nej dopravy by na riadenie kapacity mali vyuZivat palubné systémy na pocitanie
cestujticich (na zdklade hmotnosti, poctu krokov v priestore dveri, ako aj pocitacie algoritmy CCTV, ktoré
neumoznujl identifikdciu osob), ktoré st dostupné hlavne pre vlaky dochddzkovej a primestskej dopravy.
Zostavovanie cestovnych poriadkov a pridelovanie trds si mozu vyzadovat pruzné Gpravy, medzi nimi aj
koordinovant optimalizaciu kapacity, ktord odrdza dopyt a potrebu nizsej hustoty cestujtcich.

d) Na staniciach by sa malo zaviest riadenie toku cestujicich. Ak nie je mozné zabezpecit primerant Groveri
verejného zdravia, malo by sa zvaZit uzatvorenie urcitych zastavok alebo stanic.

¢) Aby sa zabrdnilo zhlukovaniu cestujicich, malo by sa cestovanie v ¢ase mimo $picky podporovat stimulmi,
ako je napriklad tiprava cien alebo flexibilny pracovny ¢as v pripade vlakov vyuZzivanych na dochddzku do
préce.

f) Dvere by sa mali na kazdej zastdvke otvdrat automaticky alebo by ich mal otvdrat na dialku vodi¢, aby sa
cestujici nemuseli dotykat kluciek ¢i tlacidiel na dverdch.

56. Zelezniénd agentira Eurdpskej tnie (ERA), ktord disponuje prislusnym know-how v oblasti prevddzky Zeleznic
a spolo¢nych bezpecnostnych metdd, ako aj rozsiahlou siefou komunika¢nych kandlov (s dradmi,
prevadzkovatelmi a vyrobcami), je pripravend zohravat kldcovi dlohu pri zabezpecovani vymeny najlepsich
postupov. Spolo¢ny podnik Shift2Rail uz skdma moznosti podpory vyvoja aplikicii zaloZenych na
anonymizovanych a agregovanych tidajoch (**), ktoré umoznia pochopit zhlukovanie cestujiicich na staniciach
a mohli by byt uZito¢né aj pre verejnti dopravu.

e) Vodnd doprava

57. Osobnd vodnd doprava bola vyrazne obmedzend. Na obnovenie dovery cestujicich, ako aj posidok budd
potrebné opatrenia, ktorymi sa zabezpeci verejné zdravie. Tieto opatrenia by sa mali prisposobit druhu plavidla
a charakteru a dlzke plavby, ktoré sa v odvetvi vodnej dopravy mozu vyrazne lisit. MoZe vzniknut potreba zvysit
pocet plavidiel a plavieb, najmd tam, kde je z dovodu prepojenia so vzdialenymi oblastami a ostrovmi
nevyhnutnd preprava trajektmi.

(") Odport¢anie Komisie (EU) 2020/518 z 8. aprila 2020 o spolo¢nom siibore nistrojov Unie na vyuZivanie technolégif a tidajov na boj
proti krize sposobenej ochorenim COVID-19 a jej prekonanie, najmé pokial ide o mobilné aplikicie a vyuzivanie anonymizovanych
tdajov o mobilite (U. v. EU L 114, 14.4.2020, s. 7).
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58. Opatrenia tykajtce sa pracovnikov v ndmornej doprave st podrobne opisané v usmerneniach o ochrane zdravia
0sob na palube lodi (**). Pracovnici, a to aj ti, ktori pracujii na palubdch lodi a v pristavoch, by mali mat pocas
svojej prace nepretrzity pristup k osobnym ochrannym prostriedkom (%) a k primeranej zdravotnej starostlivosti.
Na zamedzenie rizika prenosu ndkazy by sa mali ¢o najviac obmedzit priame interakcie medzi osobami na palube.

59. Eur6pska ndmornd bezpetnostnd agentiira (EMSA) je pripravend podporovat vymenu najlepsich postupov
a informdcii, ktoré moézu byt uzitoéné pre prislusné organy a zainteresované strany (napr. v oblasti lokalizacie
plavidiel, poddvania sprdv o zdravi atd.). Vzhladom na medzindrodnt povahu lodnej dopravy bude navyse na
ulahcenie globalnej kooperdcie a rovnocennosti, ako 3j reciprocity opatreni a postupov v reakcii na pandemm
COVID-19 dolezitd spolupréca s krajmam1 ktoré nie st ¢lenmi EU, a s medzindrodnymi organizdciami vritane
Medzindrodnej ndmornej organizacie (IMO).

60. Na zdklade existujicich skisenosti a opatreni, ktoré uz uplatiiuji ¢lenské $tity, by prevddzkovatelia a vSetky
ostatné subjekty posobiace vo vodnej doprave (pristavy, termindly pre trajekty, prislusné vnitrostdtne orgny)
mali uplatiiovat tieto opatrenia:

a) Zabezpecit, aby na plavidlach bolo mozné dodrziavat poziadavky na bezpe¢nd vzdialenost, a to aj znizenim
poctu cestujticich, ktorym sa umozni vstup na palubu.

b) Obmedzit pristup k ndstupnym a vystupnym molam na cestujicich s cestovnymi listkami a pridelit cestujicim
miesta na sedenie.

¢) Pristavy by mali zvazit vytvorenie vyhradenych uli¢iek na oddelenie ndstupu a vystupu cestujticich.
d) Ak to podmienky dovolia, presuntt ¢o najviac cestujicich do otvorenych priestorov plavidla.

e) Ak sa cestujicim odporica alebo sa od nich vyzaduje, aby pocas kratkych plavieb (trvajicich napr. menej nez
jednu hodinu) zostali na palube trajektu vo svojich vozidldch, takéto opatrenie by sa malo uplatiovat len na
otvorenych palubéch, pokial nie st v sdlade s uplatnitelnymi pravidlami EU prijaté dodatocné bezpecnostné
opatrenia. V pripade potreby by sa mala kapacita paltb upravit tak, aby sa zaistila bezpecnost, a mal by na
nich byt pritomny persondl vyskoleny na potlacenie poZiaru.

f) Cistenie a dezinfekcia lodi a zariadeni na pobrezi by sa mali riadit postupmi odportGcanymi (*') v jednotnej
akcii Zdravé brany do EU.

g) Vyletné lode a pripadne aj trajekty by mali na Cistenie a hygienu vypracovat $pecializované protokoly, ktoré
minimalizuji riziko krizovej kontamindcie medzi kajutami cestujucich.

h) Medzi prevadzkovatelmi lodi a zariadeniami na pobrezi by sa mali vypracovat protokoly tykajice sa osob
s podozrenim na infekciu COVID-19 alebo s potvrdenou infekciou COVID-19, ktoré by mali obsahovat aj
opatrenia pred cestou, pocas nej a po ceste. Na tento ucel by mali byt k dispozicii postupy zdravotného
skriningu, priestory na karanténu a mala byt zabezpecend primerand interakcia s osobou v karanténe.

i) Vyletné lode by mali mat na palube primerant kapacitu na testovanie COVID-19, ktord sa pouzije v pripade
podozrenia na infekciu u cestujiceho alebo ¢lena posadky.

61. Vypuknutie ndkazy COVID-19 na vyletnych lodiach v minulosti poukdzalo na mimoriadnu zranitelnost
uzavretych prostredf pocas dlhych plavieb. Pred obnovenim prevadzky vyletnych lodi by ich prevédzkovatelia
mali zaviest prisne postupy na obmedzenie rizika prenosu nakazy na palube a zabezpecit prlmeranu lekdrsku
starostlivost v pripade infekcii. Postupna obnova vyletnych plavieb by sa mala koordinovat tak na trovni EU, ako
aj na medzindrodnej trovni, pricom by sa mala zohladnit situdcia v oblasti verejného zdravia v prislusnych

(") Ozndmenie Komisie Usmernenia o ochrane zdravia, repatridcii a cestovnych sluzbach pre ndmornikov a dalsie osoby na palube lodi
(U.v.EU C 119, 14.4.2020, s. 1).

() Jednotnd akcia Zdravé brany do EU, Prehlad osobnych ochrannych prostriedkov (OOP) odporicanych pre persondl na miestach
vstupu a pre posadky na palube dopravnych prostriedkov v situdcii zapric¢inenej pandémiou COVID-19.

(*') Odportcané postupy na Cistenie a dezinfekciu lodi pocas pandémie alebo ak bol na palube zisteny pripad COVID-19; https:/[www.
healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.pdf?
ver=2020-04-09-124859-237.
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krajindch. Prevddzkovatelia vyletnych lodi by pred zacatim plavby spolu s pristavmi na trase mali zabezpecit, Ze
v pripade potreby sa budii moct postarat o poskytnutie lekdrskeho o$etrenia cestujicim a ¢lenom posddky
a o organizdciu repatridcii a vymen posddok. V zdujme kontinuity a bezpe¢nosti ndmornej dopravy bude
Komisia nadalej prijimat kroky na ulahcenie a koordindciu usilia ¢lenskych $tdtov, ktoré umozni striedanie
posadok v ich pristavoch.

f)  Mestskd mobilita

62. V mnohych mestdch a regiénoch verejnd doprava (autobusy, metro, elektricky, mestské a primestské vlaky atd’)
nepretrzite funguje pocas celého trvania pandémie COVID-19. S cielom pripravit sa na obdobie, ked sa opit
zvySia pocty cestujiicich, a zabezpecit ich maximélnu bezpecnost by sa podla potreby mali zaviest opatrenia, ako
napriklad:

a) Pozadovat dodrziavanie minimélnej bezpecnej vzdialenosti, napriklad pouZitim ndlepiek alebo znaciek na
podlahe na nasmerovanie cestujtcich vo vozidlach tak, aby sa zachovala bezpe¢nd vzdialenost.

b) Kontakty medzi vodi¢mi a cestujiicimi by sa mali minimalizovat (napr. pouZivanim zdbran, zatvdranim
prednych dveri, podporou pouzivania elektronickych listkov a platobnych metdd).

) Zvysit a prisposobit prevadzkovi frekvenciu a upravit linky tak, aby sa pri zvySeni poctu cestujiicich umoznilo
dodrziavanie bezpe¢nej minimalnej vzdialenosti a aby sa zlepsila obsluznost niektorych cielovych stanic (napr.
ak je mimoriadne vysoky dopyt).

d) Dvere by sa mali na kazdej zastdvke otvdrat automaticky alebo by ich mal otvdrat na dialku vodi¢, aby sa
cestujtici nemuseli dotykat kluciek ¢i tlacidiel na dverdch.

e) Vyuzitim inova¢nych technolégii a mobilnych aplikdcii (napr. predikcia hustoty a vzniku davov cestujicich,
instaldcia priehradiek pre cestujicich pri dverich s obmedzovanim ich maximdlneho poctu, pridelovanie
asovych intervalov na cestovanie podla rezervicie atd.) optimalizovat toky cestujicich na staniciach
a v dopravnych uzloch tak, aby sa zabrdnilo ich zhlukovaniu a vzniku $piciek a aby sa minimalizovali
kontakty, a umoznit flexibilitu pracovnych hodin.

63. Je nevyhnutné jasne informovat o vsetkych prijatych opatreniach, ulah¢it ich hladké zavddzanie, upokojit
obcanov a zachovat ich déveru vo verejnd dopravu. Ako G¢inné sa prejavuji aj komunikac¢né kampane (napr.
nalepky, na ktorych sa dd staf). Ucinky mnohych opatreni, ktoré mozu byt potrebné (napr. riadenie davov
a pristupu k dopravnym uzlom a vozidlim, obmedzenie fyzického kontaktu atd.), presahuji rdmec verejnej
dopravy a takéto opatrenia by sa mali koncipovat v spoluprici so zdravotnickymi orgdnmi a inymi
zainteresovanymi stranami, priom by mali byt jasne vymedzené prava a povinnosti vsetkych aktérov.
Mimoriadne néklady, ktoré takto vzniknd, by mali byt zapracované do zmliv o poskytovani sluzieb vo verejnom
zdujme.

64. Riesenia v oblasti zdielanej mobility: Spolo¢nosti posobiace v oblasti zdielanej mobility by na ochranu vodicov
a cestujuicich pred infekciou mali prijat rozne opatrenia. Vozidld na prendjom by sa mali dokladne dezinfikovat
po kazdom pouziti a vozidld pouzivané na car-sharing by sa mali dezinfikovat aspon raz za kazdy den
pouzivania. Mala by sa zaviest posilnend dezinfekcia v sluzbach poskytovanych na stanovistiach (napr. zdielanie
bicyklov). Spolo¢nosti prenajimajice elektrické kolobezky a bicykle by ich mali dezinfikovat prinajmensom pri
kazdej vymene batérie.

65. Aktivna mobilita: Mnohé eurépske mestd pocas pandémie COVID-19 podnikaji kroky na dosiahnutie toho, aby
sa aktivna mobilita (napr. chodza a bicyklovanie) stala bezpecnou a atraktivnejSou moznostou mobility. Na
uspokojenie potreby obyvatelov pohybovat sa bezpecne a efektivne by mestské oblasti mohli zvazit docasné
rozsirenie chodnikov a zvi¢3enie priestoru na cestich pre alternativy aktivnej mobility a si¢asne by v rozsirenych
oblastiach aktivnej mobility mohli pristipit k obmedzeniu povolenej rychlosti vozidiel.

66. Na Specializovanych platformdch a v $pecializovanych sietach sa zacala vymena najlepsich postupov, ndpadov
a inovécil v zdujme bezpecnej mobility v mestskych a primestskych oblastiach pocas pandémie COVID-19 a ich
zdielanie md kld¢ovy vyznam pre dal$i rozvoj takejto spoluprce a vymeny poznatkov. Komisia zhromazdi
¢lenské taty, miestne orgdny a zainteresované strany posobiace v oblasti mestskej mobility s cielom analyzovat
vplyv pandémie, vyvodit ponaucenia a zozbieraf doteraz ziskané skdsenosti a v sulade s eurdpskou zelenou
dohodou identifikovat prileZitosti pre buddcu, udrzatelnejsiu mobilitu v EU.
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IV. Zaver

67. Komisia bude nadalej spolupracovat s ostatnymi intitdciami, agentGrami a organmi EU, ¢lenskymi §tdtmi,
zainteresovanymi stranami v oblasti dopravy a medzindrodnymi partnermi s ciefom koordinovat ¢innosti
a ulahcit Vykonévanie tychto usmerneni transparentnym a objektivnym sposobom. Predov§etk)’rm bude
monitorovat, ¢i opatrenia proti Sireniu ndkazy a ich postupné uvolfiovanie nenarudujii jednotny trh ani
nevytvaraju medzi prevadzkovatelml dopravy a poskytovatelmi sluzieb v EU diskrimina¢né tcinky, ktoré st
v rozpore so zmluvami, a Ze nerobia rozdiely medzi obéanmi EU alebo pracovnikmi na zklade $titnej
prislusnosti.

68. Situdcia zostdva dynamickd a Komisia bude aj nadalej spolupracovat s prislusnymi orgdnmi, organizdciami
zainteresovanych strdn, prevadzkovatelmi dopravy a poskytovatel’mi sluzieb pri prisposobovani a aktualizdcii
pristupov a opatreni, pricom zohladni najnovs{ epidemiologicky vyvoj, spitni vazbu o Gc¢innosti ex1stujuc1ch
opatreni a potreby obcanov EU a ndsho hospodarstva. Kym pandemla COVID-19 pokracu)e verejné organy,
zainteresované strany a obcania musia zostat ostrazit{ a musi sa udrZiavat vysokd troveil pripravenosti na
potencidlny ndrast infekcii. V tejto suvislosti bude Komisia priebezne monitorovat uplatiiovanie tychto
usmerneni a v pripade potreby ich aktualizovat, aby sa zabezpecila ich i¢innost v meniacich sa podmienkach.

69. Pri obnove dopravnych sluzieb a prepojenosti sa treba ststredit na udrzatelné a inteligentné ozivenie odvetvia
dopravy v EU, aby mohlo znovu ziskat silu, ktord malo pred krizou, udrzat si konkurencieschopnost na
celosvetovej trovni a aby nadalej mohlo byt zdkladnou stcastou hospodarstva EU a Zivota obéanov. Skisenosti
ziskané pocas krizy sposobenej ochorenim COVID-19 sa v roku 2020 zohladnia v nadchddzajicej stratégii pre
udrzateln a inteligentnd mobilitu.



C 169/30 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 15.5.2020

OZNAMENIE KOMISIE

Smerom k fizovému a koordinovanému pristupu k obnoveniu slobody pohybu a ruSeniu kontrol na
vniitornych hraniciach - COVID-19

(2020/C 169/03)

. UVOD

Pandémia COVID-19 sposobila vo vSetkych eurépskych krajinich bezprecedentny stav zdravotnej nidze. V dosledku
neexistencie Ucinnej liecby ¢i vakciny a sticasného exponencidlneho ndrastu poctu nakazenych, ku ktorému v Eurdpe
dochddzalo od februdra 2020, prijali mnohé ¢lenské stity EU a krajiny pridruzené k schengenskému priestoru (1) (dalej len
,Clenské 3taty“) dalekosiahle opatrenia na zabrdnenie komunitnému $ireniu vrdtane obmedzenia pohybu a fyzickych
kontaktov. Ako stcast tychto opatreni zaviedli takmer vietky clenské $tity v zdujme ochrany verejného zdravia aj
obmedzenie volného pohybu vritane docasnych kontrol na vnitornych hraniciach (). Okrem toho sa na zaklade
odportcani Komisie zo 16. marca (*), 8. aprila (*) a 8. mdja (°) a praktickych pokynov z 30. marca (%) zacali na vonkajsich
hraniciach Unie uplatiiovat obmedzenia ciest, ktoré nie sii nevyhnutné.

V poslednych tyzdiioch Komisia a c¢lenské Staty zintenzivnili vzdjomni koordindciu, spolo¢né postupy a vymenu
informdcii. To pomohlo zmiernif vplyv tychto obmedzeni a zdroven umoznilo obnovit niektoré aspekty fungovania
jednotného trhu vrdtane doddvok zdkladnych tovarov a sluzieb v celej Eur6pe, ako aj volného pohybu v pripade
nevyhnutného cezhraniéného cestovania. Pri tychto prvotnych opatreni bolo zdmerom dosiahnut rovnovihu medzi
sledovanym cielom, ktorym bolo oddialit Sirenie epidémie a zniZit tak riziko nadmerného tlaku na systémy zdravotnej
starostlivosti, a potrebou obmedzit negativne G¢inky na volny pohyb osob, tovaru a sluzieb.

KedZe zdravotnd situdcia sa postupne zlepSuje, tento rovnovdzny stav by sa mal zmenif v prospech névratu
k neobmedzenému volnému pohybu os6b a obnovy integrity schengenského priestoru, ktory je jednym z najvicsich
vydobytkov eurdpskej integracie. RuSenie obmedzeni je klti¢om k oziveniu hospodérstva. Obmedzenie volného pohybu
a opdtovné zavedenie vnitornych hranic $kodi vnttornému trhu a plynulému fungovaniu doddvatelskych retazcov. A ¢o
viac, skodi ndSmu eurépskemu spdsobu Zivota v Unii, v ktorej mozu obcania slobodne cestovat cez hranice, ¢i uz ako
pracovnici, $tudenti, rodinni prisludnici alebo turisti. Musime pracovat na tom, aby sme tento zdkladny vydobytok
eur6pskej integrdcie obnovili.

Zamerom tohto ozndmenia je vyzvat ¢lenské stity, aby sa zapojili do procesu opitovného zavedenia neobmedzeného
cezhrani¢ného pohybu v Unii. Obnovenie volného pohybu osob a rusenie kontrol na vnitornych hraniciach musi byt
postupnym procesom, pri ktorom sa v prvom rade musi prihliadat na Zivot a zdravie ob&anov. Obnovenie cestovania
bude preto v prvom rade zdvisiet od epidemiologickej situdcie, pricom bude v zdujme zniZenia zdravotnych rizik
sprevadzané takymi opatreniami, ako je napr. uplatiiovanie poZiadaviek ochrany zdravia na jednotlivé druhy cestovania
a typy ubytovania. Opdtovné zavedenie cezhranicného pohybu je jednym zo zdkladnych predpokladov obnovenia
cestovného ruchu a dopravy.

Spolu s tymto ozndmenim predkladd Komisia aj balik opatrent, ktoré maji opit postavit na nohy ekosystém cestovného
ruchu, ktory je jednym z hospodarskych, socidlnych a kultiirnych motorov Eurépy. V tomto ozndmen{ sa uvadza, ako by
postupné ruSenie domdcich a cezhrani¢nych obmedzeni v silade so zdsadou nediskrimindcie malo byt sprevadzané
postupnym opitovnym zavadzanim volného pohybu Eurépanov a rusenim kontrol na vniitornych hraniciach.

() Ku krajindm pridruzenym k schengenskému priestoru patri Island, Lichtenstajnsko, Nérsko a Svajciarsko.

() Ako sa uvddza v bode 18 usmerneni Komisie C(2020) 1753 zo 16. marca 2020, ¢lenské $tity mozu opdtovne zaviest docasnd
kontrolu na vnitornych hraniciach, ak je to opodstatnené z dovodu zaistenia verejného poriadku alebo vniitornej bezpecnosti.
V mimoriadnej kritickej situdcii mozu ¢lenské Staty urcit, Ze je potrebné opitovne zaviest kontrolu hranic v reakcii na riziko
sposobené ndkazlivym ochorenim. Opitovné zavedenie kontroly hranic musia clenské Stity ozndmit v stlade s Kddexom
schengenskych hranic.

COM(2020) 115 final.

COM(2020) 148 final.

COM(2020) 222.

Pokyny na vykonavanie docasného obmedzenia ciest do EU, ktoré nie sii nevyhnutné, na ulahéenie tranzitnych opatreni na repatridciu
obcanov EU a k dosledkom pre vizovii politiku, C(2020) 2050 z 30. marca 2020.

LU
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II. SPOLOCNY EUROPSKY PLAN

Predsednicka Eur6pskej komisie spolu s predsedom Eurdpskej rady predstavili 15. aprila 2020 Spolo¢ny eurdpsky plin na
zruSenie opatreni na zamedzenie $irenia COVID-19 (dalej len ,spolo¢ny plan®). Tento plan adresuje ¢lenskym $tdtom stbor
odporticani tykajicich sa postupného uvolfiovania prijatych opatreni a zdroven vyzyva na fizovy pristup k obnoveniu
neobmedzeného volného pohybu a ruSeniu docasnych kontrol na vniitornych hraniciach, ktoré uplatiiuje vicsina
¢lenskych titov. Plan zdroven pocita s tym, Ze druhou fizou bude zrusenie obmedzeni, pokial ide o cesty do EU cez
vonkajsie hranice, ktoré nie sii nevyhnutné, pricom Komisia prislusnt situdciu neustdle vyhodnocuje.

V spolo¢nom pléne sa Komisia vyzyva, aby 1. v zdvislosti od vyvoja situdcie nadalej analyzovala primeranost opatreni,
ktoré clenské Staty prijali v boji proti pandémii COVID-19, a 2. poZadovala zrusenie opatren, ktoré sa budii povazovat za
neprimerané, najmi ak budid mat vplyv na jednotny trh. Zdroven sa v iom zdoraziiuje, Ze je v spolo¢nom eurdpskom
zdujme, aby boli opatrenia ulozené v dosledku ochorenia COVID-19 ukonéené koordinovanym spdsobom. Okrem
naliechavosti boja s pandémiou COVID-19 a jej bezprostrednymi dosledkami je doleZité aj to, aby sa eurdpske spolocnosti
a hospodarstva vratili k normalnemu fungovaniu. Pripadné zrusenie cestovnych obmedzeni a kontrol na vniatornych
hraniciach by malo posudzovat sibezne s procesom ruSenia obmedzeni na Gzemi clenskych 3tdtov. Vsetky kroky je
potrebné prijimat pri plnom uvedomovani si rizika spustenia druhej viny komunitného Sirenia, ¢o by si vyzadovalo
opdtovné zavedenie prisnejSich opatreni na zamedzenie $irenia tohto ochorenia. V spolo¢nom plédne sa zdroveri poukazuje
na to, Ze pozornost bude treba venovat aj situdcii v krajindch susediacich s EU. V stilade so svojim ozndmenim ,Podpora
zdpadnému Balkdnu v boji proti ochoreniu COVID-19 a pri obnove v obdobi po pandémii ()“ je Komisia pripravend tzko
zapojit tento regién do vykondvania svojho spolo¢ného planu.

Spolo¢ny plén uvddza tri kritérid, ktoré treba zohladnit pri posudzovani skuto¢nosti, ¢i nastal ¢as na postupné rusenie
cestovnych obmedzeni a kontrol na vnitornych hraniciach: 1.epidemiologické kritérid; 2. kapacita zdravotnickeho
systému a 3. vhodnd monitorovacia kapacita. V tejto stvislosti sa v ilom objastiuje, Ze kontroly na vnitornych hraniciach
a stvisiace cestovné obmedzenia, ktoré sa v sicasnosti uplatiiujti, by sa mali zrusit vtedy, ked bude epidemiologickd
situdcia dostatocne porovnatelnd a ked sa budi hromadne a dosledne dodrziavat pravidld obmedzenia fyzickych
kontaktov. () V spolo¢nom pldne sa pripomina, Ze pri postupnom ruseni obmedzenia volného pohybu a opitovnom
otvdrani hranic by sa mali uprednostiiovat cezhrani¢ni a sezénni pracovnici a malo by sa zabranit akejkolvek
diskriminacii mobilnych pracovnikov z EU ().

1. RUSENIE OPATRENI NA ZAMEDZENIE S{RENIA COVID-19 NA VNUTORNYCH HRANICIACH: KRITERIA
AFAZY

Proces smerujici k zruseniu cestovnych obmedzeni a kontrol na vntitornych hraniciach si bude vyzadovat, aby sa zvézili
a vyvazili rozne kritérid a aby sa pritom zohladnila konkrétna epidemiologickd situdcia v kazdom ¢lenskom $tdte, ktord
v§ak moze byt v jednotlivych oblastiach a regiénoch odlisnd. Tento objektivny pristup je zdkladnym predpokladom toho,
aby k rueniu obmedzeni dochddzalo nediskriminaénym sposobom. Fazy, ktoré sa v tomto ozndmeni navrhuji, by sa mali
zavadzat koordinovanym sposobom. Tento proces by mal byt zdroven flexibilny a jeho sticastou by mala byt aj moznost
opdtovne zaviest urcité opatrenia, ak si to bude epidemiologickd situdcia vyZadovat, alebo umoznit rychlejsie ruenie
opatreni, ak to situdcia dovoli. Nacasovanie tohto procesu bude zévisiet aj od toho, ¢i budd obéania dodrziavat opatrenia
zamerané na obmedzenie fyzickych kontaktov. Vietky fizy by mali byt zaloZené na postdeni vyvoja situdcie a neustidlom
monitorovani kritérii. V tejto stvislosti bude doleziti Glohu zohravat mechanizmus koordindcie uvedeny v oddiele IV,
ktory prispeje k zaisteniu vzdjomnej dévery i opera¢nej konzistentnosti.

I.1. Kritérid

Rusenie cestovnych obmedzeni a kontrol na vndtornych hraniciach musi byt zaloZené na dokladnom postideni
epidemiologickej situdcie v celej Eurdpe a v jednotlivych ¢lenskych $tatoch. Pri opatreniach, ktoré sa v zdujme postupného
ruSenia cestovnych obmedzeni majd prijat na vndtro$tatnej Grovni, by sa malo vziat do Gvahy a) postdenie podobnosti
epidemiologickej situacie v ¢lenskych stitoch spolu s b) potrebou uplatiiovat opatrenia na zamedzenie $irenia vrdtane
obmedzenia fyzickych kontaktov a zdrovenn budovat a zachovdvat doveru v spolocnosti a ¢) primeranostou, teda

() COM(2020) 315 final.

() Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC) bude v spoluprici s clenskymi $tétmi zhotovovat mapu s pravidelne
aktualizovanymi epidemiologickymi tidajmi na regiondlnej trovni.

(’) Usmernenia tykajiice sa uplatiiovania volného pohybu pracovnikov prijaté Komisiou 30. marca 2020:
https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330(03).
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porovnanim prinosov zachovania plo$nych obmedzeni s hospodarskymi a socidlnymi dosledkami vratane vplyvu na
cezhrani¢nd mobilitu pracovnikov a obchod v EU (*). Tieto kritérid umoznia, aby sa pri ruSeni kontrol a cestovnych
obmedzeni uplatiioval fizovy, flexibilny a koordinovany pristup.

Na zdklade konzultacii s ,Informacnou skupinou COVID-19 — vniitorné zalezitosti“ a po zohladneni vedeckych odportcani
Eurépskeho centra pre prevenciu a kontrolu chorob (ECDC) Komisia ¢lenskym Stitom odportca, aby pri ruSeni
obmedzenia volného pohybu a kontrol na vnitornych hraniciach zohladnili nasledujice skuto¢nosti a politické aspekty.

a) Epidemiologickd situdcia

K zrugeniu cestovnych obmedzeni by malo v EU dojst najprv v tych oblastiach, ktoré maji podla usmerneni vydanych
ECDC porovnatelnt epidemiologickd situdciu, a v ktorych existuji dostato¢né kapacity z hladiska hospitalizdcie,
testovania, dohladu a sledovania kontaktov. Takyto postup je potrebny, aby sa zabranilo diskriminaénym opatreniam
a zabezpecilo koordinované prijimanie opatreni v celej EU. Okrem toho ECDC v spolupréci s ¢lenskymi §tatmi pracuje na
zhotoveni a ndslednej priebeznej aktualizicii mapy ('), ktord bude zachytdvat Groven prenosu COVID-19, a to aj na nizsej
ako celosttnej tGrovni (drovet NUTS3). Tato mapa méd poskytovat informacie na trovni EU, ktoré budd vyuzivat organy,
dopravcovia a poskytovatelia sluZieb. Je nevyhnutné, aby ¢lenské Staty poskytovali ECDC potrebné informdcie ziskané na
zdklade dohladu, aby bolo mozné tito mapu priebezne aktualizovat a aby ju mohli ako spolahlivy referen¢ny zdroj
vyuzivat aj ob¢ania. Clenské $tity by mali potrebné idaje oznamovat ECDC alebo prostrednictvom Vyboru pre zdravotni
bezpecnost, aby sa tak zabezpecilo maximalne presné, porovnatelné a efektivne regiondlne monitorovanie tirovni prenosu
vritane miery prenosu a nakazy, miery hospitalizdcii na JIS a miery testovania.

Aktudlny stav v jednotlivych ¢lenskych 3tatoch alebo v regiénoch a oblastiach na nizsej ako celostitnej drovni musi byt
sucastou intenzivnych a neustdle aktualizovanych komunikacnych kampani. Tym sa zabezpeci, aby ludia, ktor{ prekracujia
hranice, mohli pldnovat a konat na zdklade transparentnych informacif a pri plnom uvedomovanf si situdcie, ¢o im umozni
prevziat individudlnu zodpovednost za dodrziavanie zdravotnych odportlani pri cestovani. Komisia bude toto
komunika¢né tsilie podporovat tym, Ze bude na svojom webovom sidle nadalej uverejiiovat okrem iného aj zoznam
vnitornych hranic, na ktorych sa aktudlne uplatiiuji kontroly (*2).

b) Opatrenia na zamedzenie Sivenia vrdtane obmedzenia fyzickych kontaktov

Zakladnym predpokladom rusenia cestovnych obmedzeni, a to aj pri cestovani cez hranice, je schopnost zabezpecit
dodrziavanie opatreni na zamedzenia $irenia, ako napr. obmedzenia fyzickych kontaktov, pocas celej cesty, t. j. od
vychodiskového bodu az po cielovy, ako aj pri prekroCeni hranice. Tam, kde je obmedzenie fyzickych kontaktov
ndro¢nejsie zabezpecit, by sa mali v stlade s odportcaniami vydanymi pre sektor dopravy a pohostinské zariadenia
uplatriovat dodato¢né zaruky a opatrenia, ktoré zaistia rovnakd droven ochrany (V). V tejto stvislosti sa ako uZito¢ny
ndstroj javia aplikdcie na sledovanie kontaktov, pricom Komisia a ¢lenské tity v stlade s neddvno vydanym usmernenim
ECDC (") a usmernenim tykajicim sa aplikdcii podporujicich boj proti pandémii COVID-19 v suvislosti s ochranou
tidajov (V) uverejnili protokol o zdsadich interoperability s cielom zabezpecit, aby dobrovolne pouzivané aplikicie na
sledovanie kontaktov mohli fungovat cezhrani¢ne a aby boli spolahlivé bez ohladu na to, kde v Eurdpe sa ich pouzivatelia
nachddzaji (*9).

Hoci sa ocakdva, Ze uvolnenie opatreni na zamedzenie $irenia bude sticastou celkovej deeskalacnej stratégie, nadalej bude
pretrvavat potreba niektorych opatreni vratane individudlneho obmedzenia fyzickych kontaktov a obmedzenia kontaktov
v rdmci organizdcii.

Vsetky clenské staty by mali v zdujme zniZenia rizika prenosu virusu nadalej uplatiiovat individudlne cielené opatrenia (V).
Mimoriadny vyznam ma testovanie a zvySovanie testovacich kapacit, sledovanie kontaktov a vyuzivanie izolacie
a karantény v pripade odhalenia suspektnych pripadov COVID-19. Clenské stdty mozu zvazit aj vyuZitie testovania, & uz
systematického, ndhodného alebo na zdklade vyhodnotenia rizika, ako prostriedku na monitorovanie rizika opitovného
$irenia virusu v pripade cestujicich, ktorf sa vratili domov.

(") Napriklad cezhrani¢nych a sezénnych pracovnikov.

(") https://qap.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/COVID-19.html

(") Pozri https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en.

(") C(2020) 3139 a C(2020) 3251.

(*) https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management.

(") C(2020) 2523 final zo 16. aprila 2020.

(") Protokol o zdsaddch interoperability pre dobrovolné aplikicie na sledovanie kontaktov z 13. médja 2020.

(") Malo by ist okrem iného o tieto opatrenia: priebezné a opakované informovanie verejnosti, poradenstvo pre osoby so symptomami
tykajtice sa izoldcie a kontaktu so zdravotnickymi sluzbami; hygiena riik; respira¢nd hygiena; fyzické odstupy medzi ludmi; nosenie
rasok, ktoré mozno povazovat za prostriedok kontroly zdroja ndkazy (t. j. na zabrdnenie $ireniu kvapocok z nakazenych Tudf so
symptémami alebo bez nich).


https://qap.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/COVID-19.html
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management
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ECDC bude v stéinnosti s Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi nadalej zhromazdovat prislusné informécie od ¢lenskych Stdtov,
aby ziskalo prehlad o tom, aké opatrenia na zamedzenie $irenia vrtane obmedzenia fyzickych kontaktov sa zaviedli
v ¢lenskych statoch.

Obcania musia mat moznost chrdnit seba a ostatnych prostrednictvom zodpovedného spravania. Preto je potrebné, aby
Clenské 3taty, ktoré zacali s rufenim cestovnych obmedzeni, postupovali v otdzke obmedzovania fyzickych kontaktov
koordinovanym sposobom. V maximdlnej moznej miere treba zabranif situdcidm, ked by protichodné informacie
vyvolavali zmitok a viedli k nere$pektovaniu obmedzovania fyzickych kontaktov. Z tohto dovodu by mohli ¢lenské staty
napriklad zabezpecit, aby sa pre cestujtcich zriadilo jednotné a verejne pristupné webové sidlo, na ktorom by mohli ziskat
prislusné informdcie, a zdroven zaistit, aby ob¢ania po vstupe na ich tizemie dostdvali automatickii SMS spravu, ktord bude
obsahovat informdcie o ndrodnych alebo regiondlnych informacnych miestach informujicich o osobitnych opatreniach
a obmedzeniach uplatiiovanych pocas pandémie COVID-19, ako aj informadcie o tom, na koho sa obritit, ak sa u nich
zacnt prejavovat symptomy suvisiace s COVID-19.

0) Hospoddrske a socidlne aspekty

Jednotny trh je spoloénym priestorom. Dodévatelské refazce a poskytovatelia sluzieb nepoOsobia izolovane za
nevidite[nymi mirmi, najma ti v pohrani¢nych regiénoch. Opatrenia vykonavané v zdujme ochrany verejného zdravia st
nepochybne potrebné, prindsaji viak vysoké hospodarske a socidlne ndklady, a mali by sa preto prijimat po dokladnom
zvdzeni ich dosledkov na jednotny trh. Najmd vzhladom na bezprecedentné spolo¢né eurdpske Usilie o oZivenie
hospoddrstva musia byt obmedzenia G¢inné a primerané a nemali by prekracovat rdimec toho, ¢o je nevyhnutné na
zamedzenie $irenia pandémie a na ochranu verejného zdravia.

Obmedzenia, ktoré boli zavedené na ochranu verejného zdravia v boji proti krize sposobenej ochorenim COVID-19,
priniesli vo vSeobecnosti vdzne hospodarske a socidlne dosledky, ktoré sa okrem iného prejavili kolapsom dopytu po
produktoch a sluzbéch, ¢o viedlo k faktickému zastaveniu urcitych sektorov, najma irSicho ekosystému cestovného ruchu,
ako aj narusenim dodévatel'skych retazcov a volného pohybu pracovnikov a sluZieb cez hranice.

KedZe ¢lenskym $tatom sa dari znizovat cirkuldciu virusu, plosné obmedzenie volného pohybu do inych regiénov alebo
oblasti v ¢clenskych statoch s podobnym celkovym rizikovym profilom a z tychto regiénov a oblasti by mali nahradit
cielenejsie opatrenia, ktoré by boli doplnenim obmedzenia fyzickych kontaktov a G¢inného sledovania a testovania
vietkych suspektnych pripadov. Uvoltiovanie zostdvajiicich obmedzeni cezhrani¢ného pohybu v klticovych oblastiach
zdravotnej starostlivosti a socidlnej a hospodarskej ¢innosti by malo byt nadalej prioritu, a to az do tplného obnovenia
volného pohybu.

To je dolezité nielen z hladiska nasmerovania hospodarstva spit na cestu k Gplnému oZiveniu, ale aj zo spolocenského
a rodinného hladiska. Mnohé rodiny prezivali a nadalej prezivaju dlhé obdobie odlicenia, aby tak pomohli zabréanit
$ireniu virusu. Obcania sa ¢asto vzdali moznosti navratu domov k svojim rodindm, aby aj oni prispeli svojim dielom
k prekonaniu tejto krizy, ¢i uZ v nemocniciach, domovoch opatrovatelskych sluzieb, v sektore polnohospodarstva alebo
sluzieb. Len ¢o to epidemiologickd situdcia umozni, musia mat ludia moznost bezpecne cestovat, aby sa opitovne stretli
so svojimi rodinami.

Tieto aspekty boli predmetom diskusil so zdstupcami ¢lenskych Stitov a v nasledujicom diagrame st zhrnuté kritéria
a zdsady koordinovaného pristupu.
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Kritérid a zasady koordinovaného pristupu
k odstraneniu obmedzenia volného pohybu
a ruseniu kontrol na vnutornych hraniciach

Hospodarske a socidlne aspekty:

Zabezpecit zjednoduseny tranzit
Zdravotna starostlivost, cezhrani¢ni pracovnici, sezénni pracovnici v sektore polnohospodarstva, pracovnici
v sektore dopravy
Délezité rodinné dovody, repatridcia
Prioritne preprava tovarov a poskytovanie sluzieb Stavebné
a vyrobné ¢innosti
Iné hospodarske tcely
Volny Cas a turizmus (rekreacné objekty, hotely, parky)

Postupny pristup
Vymena informacii
Jasna komunikacia smerom k vsetkym zainteresovanym
stranam a ob¢anom
Primerané a nediskriminacné opatrenia
Neustale monitorovanie opatreni
Budovanie vzajomnej dovery

—_— 1 7

Epidemiologicka situacia: Zamedzenie Sirenia a obmedzenie fyzickych
kontaktov:
> Neustdle zniZovanie po¢tu novych pripadov nakazy/ miery ® Kontrola zdravotného stavu, ak je to relevantné

reprodukcie, (Cistého) pocCtu hospitalizacii apoctu
pacientov na JIS

Osobné ochranné prostriedky

® Technologické riesenia, napr. vyuzivanie
interoperabilnych dobrovolnych cezhrani¢nych aplikacii
na sledovanie kontaktov

» Kapacita a pripravenost vnutrostatnych systémov
zdravotnictva

» Testovanie, sledovanie kontaktov, izolacia a karanténa o Oddelenie cestujticich alebo iné dodatoné
zaruky/rovnocenné opatrenia

Koordinacia medzi vychodiskovou a cielovou krajinou
pri leteckej doprave, trajektoch atd'.

Intenzivnhe monitorovanie
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[I.2.  Fazovy pristup

ECDC vo svojom posudeni rizika konstatuje, Ze prili§ rychle alebo nekoordinované zruSenie opatreni bez toho, aby boli
k dispozicii nalezité kapacity v oblasti monitorovania a v rdmci systému zdravotnictva, moze nahle viest k prudkému
ndrastu pripadov opakovaného komunitného Sirenia (**). Preto je, rovnako ako v pripade vnitrostitnych obmedzen, ktoré
sa postupne uvolTiuji, potrebné aj cestovné obmedzenia a kontroly na hraniciach rusit postupne. Tento proces mozno
rozdelit do troch fiz na zdklade kritérii uvedenych v oddiele III.1. Prechod zo sticasnej nultej fizy do dalsich fiz by mal
prebiehat flexibilnym spdsobom, pri¢om by malo byt v pripade potreby mozné vrétit sa do predchddzajiicej fazy, ak dojde
k zhorSeniu epidemiologickej situdcie. V tejto stvislosti by sa mali zaviest primerané plany pripravenosti, ktoré umoznia
rychlo znovu zaviest opatrenia alebo ich zrusit skor, ako sa predpokladalo, v zdvislosti od epidemiologickej situdcie.

Pri postupnom rusen{ cestovnych obmedzeni by sa mohlo prihliadat na pokrok, ktory sa v praxi dosiahol, pokial ide
o zabezpeCenie obmedzenia fyzickych kontaktov alebo dodrziavanie podobnych opatreni na zamedzenie Sirenia
v oblastiach, ktoré s z hladiska cestovania najviac relevantné, hlavne v jednotlivych druhoch dopravy a typoch
ubytovania. V Usmerneniach EU k postupnému obnovovaniu dopravnych sluzieb a prepojenosti a Usmerneniach pre
zdravotné protokoly v pohostinskych zariadeniach, ktoré Komisia prijala spolu s tymto ozndmenim ('), sa stanovuji
konkrétne prvky, ktoré maja prislusné organy alebo sektorové zdruzenia podrobnejsie stanovit a hospodarske subjekty
zaviest, ako aj opatrenia, ktorymi sa zabezpeci rovnocennd tiroveil ochrany, predovietkym v sektore dopravy a cestovného
ruchu. Pri rozhodovani o zruseni cestovnych obmedzeni a kontrol na vndtornych hraniciach by sa malo zohl'adnit, ako sa
tieto usmernenia a zdsady uplatfiuji v praxi.

Pokial ide konkrétne o cestovny ruch a dopravu, pri postupnom ruseni cestovnych obmedzeni a kontrol by sa mali brat
do tvahy aj hospodarske a socidlne dosledky pandémie a stvisiacich preventivnych opatreni. Nové usmernenia (),
protokoly a Standardy prijaté v stvislosti s COVID-19 moZu poskytniit ubezpecenie, Ze sa zaviedli realizovatelné, finan¢ne
prijatelné a primerané opatrenia na zniZenie rizika spojeného s cestovanim: v pripade réznych druhov osobnej dopravy,
autopozi¢ovni, rekrea¢nych plavidiel, roznych typov ubytovania, pohostinskych zariadeni, atrakcii, vystav atd. Cestovné
obmedzenia by bolo mozné zrusit hned, ako sa takéto protokoly budd wi¢inne uplatiiovat, a to pre tie druhy dopravy
a niektoré druhy aktivit v oblasti cestovného ruchu, ktoré st spojené s planovanim letnych dovoleniek, ako je uvedené
v spolo¢nom pléne.

— Nultd fdza: aktudlna situdcia

Mnohé ¢lenské §taty prijali v dosledku pandémie COVID-19 dalekosiahle opatrenia na zabrdnenie komunitnému $ireniu
vratane obmedzenia pohybu a fyzickych kontaktov, ¢o zésadn}'/m sposobom ovplyvnilo pohyb na tzemi jednotlivych
krajin i smerom do zahranicia. Takmer vSetky ¢lenské Stty v zdujme ochrany verejného zdravia zaviedli docasné kontroly
na vndtornych hraniciach. Popritom sa na vonkajsich hraniciach Unie zacali po vydani pokynov Komisie z 30. marca
uplattiovat obmedzenia na cestovanie, ktoré nie je nevyhnutné.

V snahe o rieSenie vaznych problémov sposobenych opitovnym zavedenim kontrol na vniitornych hraniciach a cestovnych
obmedzeni, ako aj o obmedzenie vplyvu na fungovanie vnttorného trhu Komisia zmobilizovala vsetky potrebné zdroje
a zabezpecila koordindciu na drovni EU. Okrem toho predlozila praktické usmernenia, ktorych cielom je zabezpec1t
plynuly tok Zivotne doleZitych tovarov v celej EU prostrednictvom zelenych jazdnych pruhov, ulahcit nakladnd leteckd
dopravu a zabezpecit uplatiiovanie volného pohybu pracovnikov (%).

V mnohych castiach EU vykonavaja kriticky dolezité povolania osoby, ktoré Ziji v jednom clenskom $tite a pracuji
v druhom. Obmedzenia, ktoré ¢lenské $tity zaviedli v stvislosti s prekracovanim hranic, preto sposobuji dalsie tazkosti
a mozu byt prekdzkou v boji proti krize sposobenej ochorenim COVID-19. Po prijati usmerneni tykajicich sa volného
pohybu pracovnikov sa sice situdcia v praxi zlepsila, no stdle pretrvavajii znacné problémy pri prekracovani niektorych
vnatornych hranic. Clenské $tity by preto mali pracovnikom, najmi pracovnikom v oblasti dopravy, cezhrani¢nym,
vyslanym a sezénnym pracovnikom, ale aj poskytovatelom sluzieb umoznit prekracovat hranice a poskytndf im
neobmedzeny pristup na miesto vykonu prace (*). To isté by malo platit aj v pripade, Ze takito pracovnici a poskytovatelia
sluzieb cez ¢lensky stat iba prechddzaji. Clenské $taty by zdroven mali upozornit zamestnavatelov na potrebu zabezpecit
primeranti ochranu zdravia a bezpe¢nost pri préci.

(") Posudenie rizika uskuto¢nené Eurépskym centrom pre prevenciu a kontrolu chordb.

() €(2020) 3139 a C(2020) 3251.

() C(2020) 3139.

(*") Prehlad vsetkych usmerneni je k dispozicii na strinke https://ec.europa.eufinfo/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/
travel-and-transportation-during-coronavirus-pandemic_sk

(*) Netplny zoznam povolani, ktoré sa dajii povazovat za kriticky dolezité, je uvedeny v odovodneni 2 Usmerneni tykajiicich sa
uplatiiovania volného pohybu pracovnikov, ktoré Komisia prijala 30. marca 2020: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?
uri=CELEX:52020XC0330(03).


https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-and-transportation-during-coronavirus-pandemic_sk
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-and-transportation-during-coronavirus-pandemic_sk
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330
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Komisia tzko spolupracuje s Eurépskym parlamentom a Radou, aby ¢o najskor dokoncila prebiehajicu reviziu pravidiel
koordinacie socidlneho zabezpecenia [nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a 987/2009], ktora treba rychlo zavisit, aby sa mobilni
pracovnici zasiahnut{ krizou, a najmi zatvorenim hranic, mohli spolahniit na dobre fungujici systém koordindcie
socidlneho zabezpecenia s modernizovanymi pravidlami, ktoré budii aj nadalej zarucovat ich préava.

Uz spominané usmernenia Komisie v znacnej miere prispeli k zmierneniu vplyvu obmedzeni na jednotny trh a volny
pohyb a mali by sa uplatiiovat aZ do zru$enia kontrol na vntitornych hraniciach a vieobecnejsich cestovnych obmedzeni.

— Prvd fdza: Obnovenie slobody pohybu Ciastocnym zrusenim obmedzeni a kontrol na vniitornych hraniciach

Ak sa epidemiologickd situdcia v Eurépe bude nadalej vyvijat sicasnym pozitivnym smerom, najméd ked sa dosiahne
dostato¢ne nizka miera $irenia, mali by sa cestovné obmedzenia a kontroly na hraniciach v celej EU postupne zrusit. Ak
to nie je mozné uskutocnit s okamzitou platnostou, mali by sa cestovné obmedzenia a kontroly na hraniciach zrusit pre
regiony, oblasti a clenské Stity s pozitivne sa vyvijajiicou a dostatocne podobnou epidemiologickou situdciou.
V pripadoch, ked epidemiologickd situdcia nie je az takd podobnd, by sa mohli uplatiiovat dodatocné zdruky a opatrenia
a aj monitorovanie.

Prvou podmienkou, za ktorej by to bolo mozné, je, aby vniitrostitna epidemiologickd situdcia umozZriovala uvolnenie
vnitro§titneho obmedzenia volného pohybu. V pripade cezhrani¢nej dopravy by zdroven museli byt dodrzané pokyny
stanovujiice bezpecnostné poziadavky pre jednotlivé druhy dopravy, ktoré si uvedené v Usmerneniach k postupnému
obnovovaniu dopravnych sluzieb a prepojenosti, pricom v pripade neprili§ podobnej epidemiologickej situicie by sa
mohlo zaistif monitorovanie. Ked sa ¢lensky stdt rozhodne umoznit cestovanie na svoje tizemie alebo do konkrétnych
regiénov a oblast{ v ramci svojho tizemia, mal by tak urobit nediskrimina¢nym sposobom, teda mal by povolit cestovanie
z0 vietkych regiénov alebo krajin EU s podobnou epidemiologickou situciou.

Dalsie kroky, ktorymi mozno zacat proces ruSenia obmedzeni, ak sa este nerozhodlo o dplnom zruseni kontrol na
vnatornych hraniciach, zahffiaji napriklad nahradenie systematickych kontrol na hraniciach kontrolami na zdklade
vyhodnotenia rizika alebo kontrolami vykondvanymi miestnou policiou.

Zru3enie obmedzenia volného pohybu a kontrol na hraniciach si okrem iného vyziada tizku koordindciu medzi ¢lenskymi
§tdtmi. Pred akoukolvek novou tpravou obmedzeni a kontrol musia byt informované vsetky ¢lenské staty, pricom musi byt
zakazdym jasné, zZe sa vietky selektivne rozhodnutia o obmedzeni cestovania do konkrétnych regioénov ¢lenského $titu
alebo z tychto regiénov prijali na plne objektivnom zdklade: vietky pripadné obmedzenia, ktoré majii zostat zachované,
by mali byt zaloZené vylu¢ne na aspektoch verejného zdravia a mali by byt navrhnuté primeranym a nediskriminaénym
sposobom. Konkrétne, v situdcii, ked sa clensky $tdt rozhodne zrusit obmedzenia, ktoré uplatiiuje na pohyb do iného
¢lenského 3$tdtu alebo z iného clenského Stitu alebo v stvislosti so svojimi regionmi ¢i oblastami alebo regionmi ¢i
oblastami iného ¢lenského $titu, musi sa toto zrusenie nediskriminaéne vztahovat na vietkych obcanov EU a vetkych
obyvatelov daného ¢lenského stitu bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost, a malo by sa vztahovat na v3etky casti Unie
s podobnou epidemiologickou situdciou. Zrusenie kontrol by nemalo byt obmedzené na zdklade geografickej blizkosti
susednych clenskych $titov, ale malo by byt zaloZené na porovnatelnej epidemiologickej situdcii a dodrziavani usmernen{
tykajacich sa zdravia v prislusnych regiénoch bez ohladu na ich blizkost. Mal by sa zabezpecit bezproblémovy tranzit, a to
tak z profesionalnych, ako aj z osobnych dévodov.

Bezproblémové a bezpecné cestovanie by malo byt mozné nielen z profesiondlnych dovodov, ale dolezité je ho zabezpecit
aj v pripade rodinnych dévodov, ako je napriklad navsteva rodiny. Kriza si vynitila dlhodobé odlicenie rodinnych
prislusnikov v roznych ¢lenskych $tdtoch, pricom mnohi z nich vyznamnou mierou prispeli k boju proti koronavirusu.
UmozZnenie bezpecného opitovného zliicenia rodin naprie¢ hranicami ¢lenskych stitov s podobnou epidemiologickou
situdciou bude zohravat dolezitt Glohu pri oceneni ich prispevku.

— Druhd fdza:VSeobecné zrusenie obmedzeni a kontrol na vniitornych hraniciach

Posledna fiza, ktord nastane, ked bude epidemiologickd situdcia v celej EU dostatocne pozitivna a porovnatelnd, bude
spocivat v zruSeni vSetkych obmedzeni a kontrol na vnitornych hraniciach zavedenych v sivislosti s ndkazou COVID-19
pri zachovani nevyhnutnych zdravotnych opatreni (osobnd hygiena, obmedzenie fyzickych kontaktov atd.) v rdmci tizem{
¢lenskych $tatov (alebo ich Casti) a v pokraCovani v rozsiahlych informac¢nych kampaniach. Nadalej plati, Ze volny pohyb
osob, tovaru a sluzieb bude v plnej miere obnoveny, az ked sa budd dodrziavat pokyny stanovujice bezpetnostné
poziadavky pre jednotlivé druhy dopravy a typy ubytovania.
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IV. MECHANIZMUS KOORDINACIE

Zatial ¢o Komisia moze pri priprave rozhodnuti o zruSeni obmedzenia volného pohybu a kontrol na vnitornych
hraniciach zohrévat podpornd a koordina¢nd dlohu, ¢lenské $taty posudzuja situdciu vo svojej krajine na zdklade uz
uvedenych kritérif a prijimajii rozhodnutia o zruseni obmedzeni. Tak, ako rozhodnutia o opidtovnom zavedeni docasnych
kontrol na vnuatornych hraniciach, aj rozhodnutia o zruseni tychto kontrol by sa mali prijimat po porade s ostatnymi
¢lenskymi $tatmi, predovietkym tymi, ktorych sa takéto rozhodnutie priamo dotyka.

Od vypuknutia tejto ndkazy si Komisia a ¢lenské Staty pravidelne vymiefiaji informacie a osvedc¢ené postupy na roznych
férach, okrem iného na odbornej Grovni, prostrednictvom Informacnej skupiny COVID-19 — vnitorné zdleZitosti, a na
politickej trovni, prostrednictvom pravidelnych videokonferencii organizovanych Komisiou. Nanajvys dolezité je dalej
pokracovat v tizkej koordinacii medzi ¢lenskymi $tdtmi zaloZenej na vzdjomnej dovere a praci na spolo¢nych cieloch, a to
aj pri postupnom uvolfiovani opatreni. Komisia preto bude nadalej poskytovat féra na takdto vymenu, aby ulahéila
a pripravila prijimanie rozhodnuti o koordinovanom a fizovom zruSeni obmedzenia volného pohybu a kontrol na
vnutornych hraniciach.

V ramci stratégie ukoncovania opatreni by sa mala zintenzivnif vymena informaécif a koordinacia (v nadvidznosti na ¢innost
Informacnej skupiny COVID-19), aby sa zaistilo, Ze k ruseniu obmedzenia volného pohybu a kontrol na Vnutornych
hraniciach sa bude pristupovat cielene a konzistentne, v sdlade s pravidlami a zdsadami EU, pricom bude zdroven
potrebné zabezpecit nevyhnutni flexibilitu pre dotknuté krajiny.

Aby sa predislo vytvoreniu nového koordina¢ného mechanizmu alebo platformy, Komisia navrhuje, aby priprava
konkretnych odportcan{ prebiehala v medziach existujticich a dobre fungujticich rdmcov. Mohla by napriklad prebiehat
v ramci mechanizmu EU pre integrovand politickd reakciu na krizu, ktory je momentdlne plne aktivovany. Rada by mohla
vo visej miere zabezpeCovat neformdlnu koordindciu medzi ¢lenskymi $titmi a Komisiou, napriklad aj v savislosti
s pripravou cielenych odportcani. Komisia bude, pravdaze, nadalej zohrdvat svoju instituciondlnu tlohu, pri¢om bude
okrem iného ulah¢ovat vymenu informdcif a najlepsich postupov na odbornej tirovni.

V. ZAVER

V tomto ozndmeni sa uvddza, ako dalej postupovat pri podpore €lenskych Stitov v ich Gsili o zruSenie obmedzenia
volného pohybu a kontrol na vnitornych hraniciach. KedZe situdcia v rdmci krizy sposobenej pandémiou COVID-19 sa
neustdle dynamicky vyvija, bude vymena informdcii medzi Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi dalej pokraCovat na odbornej
tdrovni, pricom tam, kde to bude uZito¢né, na fiu bude nadvizovat diskusia politickej Girovni. Ako sa uvddza v spolo¢nom
pléne, uplatiiovat sa bude starostlivo nastaveny, koordinovany a postupny pristup. Komisia bude takisto dalej analyzovat
primeranost opatrent, ktoré ¢lenské $taty prijimaja pri rieSeni pandémie COVID-19 v stvislosti s vnttornymi a vonkajsimi
hranicami a cestovnymi obmedzeniami, a v pripade opatreni, ktoré bude povazovat za neprimerané, zasiahne a bude
pozadovat ich zrusenie.

Rozhodnutie o obnoveni slobody pohybu zruenim kontrol na hraniciach a cestovnych obmedzeni je jednozna¢ne velmi
citlivou zdlezitostou, zdroven vsak predstavuje nevyhnutni sticast postupného rusenia obmedzeni, ktorym dnes ob¢ania
a podniky celia. Odkladanie tohto procesu dlhsie, nez je z dovodov verejného zdravia potrebné, by malo znacny
nepriaznivy vplyv nielen na fungovanie jednotného trhu, ale aj na Zivoty miliénov obcanov EU, ktori nemozu vyuzivat
vyhody vyplyvajtice zo slobody pohybu, ktord je klttcovym prinosom Eurépskej tinie. Obnovenie hladkého fungovania
jednotného trhu je kli¢ovou podmienkou oZivenia hospodarstiev EU, a hlavne dolezitého ekosystému cestovného ruchu
a dopravy.

Komisia je pripravend spolupracovat s ¢lenskymi $tdtmi v rdmci Informacnej skupiny COVID-19 — vniitorné zdleZitosti
a integrovanej politickej reakcie na krizu s cielom zabezpecit, aby bolo mozné prejst do prvej a druhej fizy hned, ako to
podmlenky dovolia, s celkovymi cielom obnovit integritu schengenského priestoru a vratit sa k neobmedzenému
volnému pohybu 0sob, pracovnikov, tovarov a sluzieb v priestore bez hranic v ramci EU.
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